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Система карточек
 по роману М.Ю.Лермонтова «Герой нашего времени».
Описание материала.
Весь роман М.Ю.Лермонтова разбит на 74 значимых фрагмента. Наиболее крупные фрагменты показаны в 2- 3-х цветах, чтобы учащимся было удобнее видеть каждую часть фрагмента и сопоставлять её с уже готовым планом. 
Цель  работы с карточкой: развитие  навыка  быстрого  пересказа текста,  умения видеть текст в целом и каждой его части в отдельности.
Задача учителя на уроке- потратив как можно меньше времени на пересказ и восполнение пробелов по содержанию текста, перейти к его своеобразию и смысловому значению во всей ткани романа.  
Результатом   работы с карточкой  должен стать текст ученика, который он составляет по заданию на развитие речи  и на основе анализа предлагаемого фрагмента. Такое задание содержится в конце каждой карточки. 
Ещё один раздел в карточке- это работа над словом. Он предусматривает развитие навыка анализа художественно выразительных средств, применяемых автором для более глубокого понимания образов произведения, их поступков.
Готовые ответы к заданию на развитие речи  передают лишь возможный вариант ответа. К некоторым из заданий подобраны фрагменты литературной критики, чтобы у учителя и учащихся была возможность сравнить, откорректировать и дополнить свой ответ.
 	

















	Карточка 1. Предисловие к роману. Что хотел автор сказать своей книгой?

	Эта книга испытала на себе еще недавно несчастную доверчивость некоторых читателей и даже журналов к буквальному значению слов. Иные ужасно обиделись, и не шутя, что им ставят в пример такого безнравственного человека, как Герой Нашего Времени; другие же очень тонко замечали, что сочинитель нарисовал свой портрет и портреты своих знакомых… Старая и жалкая шутка! Но, видно, Русь так уж сотворена, что все в ней обновляется, кроме подобных нелепостей. Самая волшебная из волшебных сказок у нас едва ли избегнет упрека в покушении на оскорбление личности!
Герой Нашего Времени, милостивые государи мои, точно портрет, но не одного человека: это портрет, составленный из пороков всего нашего поколения, в полном их развитии. Вы мне опять скажете, что человек не может быть так дурен…  Если вы любовались вымыслами гораздо более ужасными и уродливыми, отчего же этот характер, даже как вымысел, не находит у вас пощады? Уж не оттого ли, что в нем больше правды, нежели бы вы того желали?..
Вы скажете, что нравственность от этого не выигрывает? Извините. .. Но не думайте, однако, после этого, чтоб автор этой книги имел когда‑нибудь гордую мечту сделаться исправителем людских пороков. Боже его избави от такого невежества! ... Будет и того, что болезнь указана, а как ее излечить – это уж Бог знает!

	План отрывка
I Читатель решил, что автор нарисовал свой портрет и портреты своих знакомых.
II Герой нашего времени- это портрет из пороков нашего поколения.
III Нравственность от этого портрета пороков всего поколения  не выигрывает, но достаточно и того, что болезнь указана.
	Вопросы по плану
I Почему читатель и журналы обиделись на автора «Героя нашего времени»? Что является предметом иронии «Русь так уж сотворена, что все в ней обновляется, кроме подобных нелепостей». О каких нелепостях идёт речь?

II Что понимается автором  под словом вымысел? В какой ряд сравнений ставит свой вымысел автор «Героя нашего времени»? Как автор отвечает на вопрос «Отчего же этот характер, даже как вымысел, не находит у вас пощады»
III В чём автор видит предназначение писателя: в том, чтобы исправлять людские пороки или в том только, чтобы указывать на их существование?

	Работа со словом

	1.Старая и жалкая шутка!- в чём смысл иронии автора? Что именно он называет жалкой шуткой. В каком значении употреблено слово жалкая:
1.В этой шутке кого- то жалеют, кому- то сострадают.
2.Жалкая шутка-  глупая на столько, что становится жаль тех, кто её произносит.

	2 «Самая волшебная из волшебных сказок»	- какую роль играет здесь превосходная степень прилагательного- волшебная. Выберите: 
1.Волшебная-в  ней много колдовства.
 2. Волшебная в значении прекрасная, чудесная, целомудренная.
 3. Волшебная- в ней волшебники играют заглавную роль.
4. Волшебная- значит относится к разряду «Волшебные сказки, а не бытовые или о природе» 
Обратите внимание на разряд прилагательного – волшебный.

	Задание на развитие речи.

	1.Сколько раз в тексте звучат слова: портрет, Герой нашего времени, пороки? В каком смысловом  контексте они употребляются? 
Словарь: Порок — нравственный, духовный недостаток, отрицательное моральное качество человека
2.Используя эти слова, составьте текст в 5-6 предложений, выражающий основную мысль отрывка из «Предисловия к роману»
3.Как понимаете слова «…болезнь указана, а как ее излечить – это уж Бог знает!»

	Рекомендации к построению текста:

	1.Сжато перескажите отрывок.
2.Выделите главную информацию.
3.Составляя текст письменно, избегайте излишнего пересказа.




	Карточка 2. «Бэла». Встреча  путешественника с Максимом Максимовичем. Первое упоминание о Печорине. Первый портрет Печорина со слов Максима Максимовича.

	– А, чай, много с вами бывало приключений? – сказал я, подстрекаемый любопытством.
– Как не бывать! бывало…
– Да вот хоть черкесы, – продолжал он, – как напьются бузы на свадьбе или на похоронах, так и пошла рубка. Я раз насилу ноги унес, а еще у мирнова князя был в гостях.
– Как же это случилось?
– Вот (он набил трубку, затянулся и начал рассказывать), вот изволите видеть, я тогда стоял в крепости за Тереком с ротой – этому скоро пять лет. Раз, осенью, пришел транспорт с провиантом; в транспорте был офицер, молодой человек лет двадцати пяти. Он явился ко мне в полной форме и объявил, что ему велено остаться у меня в крепости. Он был такой тоненький, беленький, на нем мундир был такой новенький, что я тотчас догадался, что он на Кавказе у нас недавно. «Вы, верно, – спросил я его, – переведены сюда из России?» – «Точно так, господин штабс‑капитан», – отвечал он. Я взял его за руку и сказал: «Очень рад, очень рад. Вам будет немножко скучно… ну, да мы с вами будем жить по‑приятельски. Да, пожалуйста, зовите меня просто Максим Максимыч, и, пожалуйста, – к чему эта полная форма? приходите ко мне всегда в фуражке». Ему отвели квартиру, и он поселился в крепости.
– А как его звали? – спросил я Максима Максимыча.
– Его звали… Григорьем Александровичем Печориным . Славный был малый, смею вас уверить; только немножко странен. Ведь, например, в дождик, в холод целый день на охоте; все иззябнут, устанут – а ему ничего. А другой раз сидит у себя в комнате, ветер пахнёт, уверяет, что простудился; ставнем стукнет, он вздрогнет и побледнеет; а при мне ходил на кабана один на один; бывало, по целым часам слова не добьешься, зато уж иногда как начнет рассказывать, так животики надорвешь со смеха… Да‑с, с большими странностями, и, должно быть, богатый человек: сколько у него было разных дорогих вещиц!..
– А долго он с вами жил? – спросил я опять.
– Да с год. Ну да уж зато памятен мне этот год; наделал он мне хлопот, не тем будь помянут! Ведь есть, право, этакие люди, у которых на роду написано, что с ними должны случаться разные необыкновенные вещи!
– Необыкновенные? – воскликнул я с видом любопытства, подливая ему чая.
– А вот я вам расскажу.

	Структура отрывка
	Вопросы к пунктам плана отрывка.

	I Путешественник интересуется, какие приключения  случались в жизни Максима Максимовича.
II Максим Максимович рассказывает, каким впервые он увидел Печорина.
III Время пребывания Печорина в обществе Максима Максимовича составляет всего один год.
	I.Почему приключения Максима Максимовича интересны путешественнику? Какова цель поиска таких приключений?
II.Что более всего поражает Максима Максимович а в потрете Печорина?

III.Как Максим Максимович отзывается о времени проведённом в обществе  с Печориным

	Работа со словом

	1.Какое значение имеют уменьшительно-ласкательные суффиксы в описании Печорина: « Он был такой тоненький, беленький, на нем мундир был такой новенький, что я тотчас догадался, что он на Кавказе у нас недавно» выберите: 1. Эти суффиксы показывают, что Печорин неопытный солдат;2. Эти суффиксы подчёркивают, что Печорин был человеком небольшого роста и стройного телосложения.
2. Какие черты характера высвечивает антитеза (противопоставление) в описании черт характера Печорина. 

	Задание на развитие речи

	1.Постройте текст- описание портрета своего одноклассника, используя антитезу как приём для акцентирования внутренних качеств человека.




	Карточка 3. «Бэла».  Встреча Печорина с Бэлой

	Мы с Печориным сидели на почетном месте, и вот к нему подошла меньшая дочь хозяина, девушка лет шестнадцати, и пропела ему… как бы сказать?.. вроде комплимента.
– А что ж такое она пропела, не помните ли?
– Да, кажется, вот так: «Стройны, дескать, наши молодые джигиты, и кафтаны на них серебром выложены, а молодой русский офицер стройнее их, и галуны на нем золотые. Он как тополь между ними; только не расти, не цвести ему в нашем саду». Печорин встал, поклонился ей, приложив руку ко лбу и сердцу, и просил меня отвечать ей, я хорошо знаю по‑ихнему и перевел его ответ.
Когда она от нас отошла, тогда я шепнул Григорию Александровичу: «Ну что, какова?» – «Прелесть! – отвечал он. – А как ее зовут?» – «Ее зовут Бэлою», – отвечал я.
И точно, она была хороша: высокая, тоненькая, глаза черные, как у горной серны, так и заглядывали к вам в душу. Печорин в задумчивости не сводил с нее глаз, и она частенько исподлобья на него посматривала. Только не один Печорин любовался хорошенькой княжной: из угла комнаты на нее смотрели другие два глаза, неподвижные, огненные. Я стал вглядываться и узнал моего старого знакомца Казбича. Он, знаете, был не то, чтоб мирной, не то, чтоб немирной. Подозрений на него было много, хоть он ни в какой шалости не был замечен. Бывало, он приводил к нам в крепость баранов и продавал дешево, только никогда не торговался: что запросит, давай, – хоть зарежь, не уступит.

	План отрывка
	Вопросы к пунктам плана

	I Бэла показала, что Печорин ей понравился
II Портрет Бэлы
III Бэлой любовался не только Печорин
	I.Как кавказская девушка выразила свои чувства Печорину?
II. Какие качества имел в виду Максим Максимыч, когда сравнивал Бэлу с горной серной.
[image: C:\Users\Admin\Desktop\лермонтов начало\serna.jpg]Словарь:   Серна - это такая антилопа, которая встречается в горной местности.
III. Какое качество характера Казбича особенно  подчёркнуто в портрете со слов Максима Максимыча.

	Работа со словом

	Словарь:Белла (Бэлла)-Латинского происхождения: (прекрасная).
Обратите внимание на слово тоненькая в описании Бэлы. Такой же эпитет есть в портрете и Печорина. В каком значении употреблён этот эпитет при описании Бэлы?
Посчитайте, сколько раз в тексте встречаются сравнения и сравнительные союзы? 
Какую функции они выполняют?
Как вы понимаете выражение: «из угла комнаты на нее смотрели другие два глаза, неподвижные, огненные». Как называется выразительное средство, показывающее часть вместо целого (выберите): метонимия, синекдоха, литота, гипербола.

	Задание на развитее речи в формате ГИА 2014

	Фёдор Михайлович Достоевский: "Язык есть, бесспорно, форма, тело, оболочка мысли" на материале отрывка «Встреча Печорина с Бэлой» докажите тезис Ф.Достоевского.




	Карточка 4.«Бэла». Азамат, брат Бэлы, готов продать свою сестру Казбичу в обмен на   коня Казбича.

	Казбич молчал.
– В первый раз, как я увидел твоего коня, – продолжал Азамат, – когда он под тобой крутился и прыгал, раздувая ноздри, и кремни брызгами летели из‑под копыт его, в моей душе сделалось что‑то непонятное, и с тех пор все мне опостылело: на лучших скакунов моего отца смотрел я с презрением, стыдно было мне на них показаться, и тоска овладела мной; и, тоскуя, просиживал я на утесе целые дни, и ежеминутно мыслям моим являлся вороной скакун твой с своей стройной поступью, с своим гладким, прямым, как стрела, хребтом; он смотрел мне в глаза своими бойкими глазами, как будто хотел слово вымолвить. Я умру, Казбич, если ты мне не продашь его! – сказал Азамат дрожащим голосом.
Мне послышалось, что он заплакал: а надо вам сказать, что Азамат был преупрямый мальчишка, и ничем, бывало, у него слез не выбьешь, даже когда он был и помоложе.
В ответ на его слезы послышалось что‑то вроде смеха.
– Послушай, – сказал твердым голосом Азамат, – видишь, я на все решаюсь. Хочешь, я украду для тебя мою сестру? Как она пляшет! как поет! а вышивает золотом – чудо! Не бывало такой жены и у турецкого падишаха… Хочешь? дождись меня завтра ночью там в ущелье, где бежит поток: я пойду с нею мимо в соседний аул – и она твоя. Неужели не стоит Бэла твоего скакуна?
Долго, долго молчал Казбич; наконец вместо ответа он затянул старинную песню вполголоса:[footnoteRef:1] [1: 
] 

Много красавиц в аулах у нас,
Звезды сияют во мраке их глаз.
Сладко любить их, завидная доля;
Но веселей молодецкая воля.
Золото купит четыре жены,
Конь же лихой не имеет цены:
Он и от вихря в степи не отстанет,
Он не изменит, он не обманет.

	I.Азамат рассказывает, почему ему трудно жить без коня Казбича.
II. За коня Казбичу Азамат предлагает свою сестру.
III. Казбич отказывается отдать своего коня в обмен на сестру Азамата.
	I.Как Азамат описывает свои ощущения, после того, как увидел коня Казбича?
II.Какими  качествами  Бэлы Азамат пытается прельстить Казбича?
III. Какой ответ Азамату даёт Казбич в старинной песне. Как можно пояснить последние четыре строки?

	Работа со словом

	1.Какими эпитетами наделяет Азамат коня Казбича? Найдите среди них сравнение.
2. Почему скакуны отца не нравились Азамату?
3.Азамат решил поменять сестру на коня. У Бэлы он, понятно, не спрашивает. Каково отношение к женщине на Кавказе, если её ценят так же, как коня или какую- нибудь продажную вещь? Как это показано в тексте?

	Развитие речи.
1.Докажите, что Азамат к своей сестре относился как к вещи, которую можно продать и купить.





	Карточка 5. «Бэла». Печорин узнаёт о разговоре Азамата и Казбича и 
решает использовать этот разговор   в корыстных целях.

	Никогда себе не прощу одного: черт меня дернул, приехав в крепость, пересказать Григорью Александровичу все, что я слышал, сидя за забором; он посмеялся, – такой хитрый! – а сам задумал кое‑что.
– А что такое? Расскажите, пожалуйста.
– Ну уж нечего делать! начал рассказывать, так надо продолжать.
Дня через четыре приезжает Азамат в крепость. По обыкновению, он зашел к Григорию Александровичу, который его всегда кормил лакомствами. Я был тут. Зашел разговор о лошадях, и Печорин начал расхваливать лошадь Казбича: уж такая‑то она резвая, красивая, словно серна, – ну, просто, по его словам, этакой и в целом мире нет.
Засверкали глазенки у татарчонка, а Печорин будто не замечает; я заговорю о другом, а он, смотришь, тотчас собьет разговор на лошадь Казбича. Эта история продолжалась всякий раз, как приезжал Азамат. Недели три спустя стал я замечать, что Азамат бледнеет и сохнет, как бывает от любви в романах‑с. Что за диво?..
Вот видите, я уж после узнал всю эту штуку: Григорий Александрович до того его задразнил, что хоть в воду.Раз он ему и скажи:
– Вижу, Азамат, что тебе больно понравилась эта лошадь; а не видать тебе ее как своего затылка! Ну, скажи, что бы ты дал тому, кто тебе ее подарил бы?..
– Все, что он захочет, – отвечал Азамат.
– В таком случае я тебе ее достану, только с условием… Поклянись, что ты его исполнишь…
– Клянусь… Клянись и ты!
– Хорошо! Клянусь, ты будешь владеть конем; только за него ты должен отдать мне сестру Бэлу: Карагёз будет ее калымом. Надеюсь, что торг для тебя выгоден.
Азамат молчал.
– Не хочешь? Ну, как хочешь! Я думал, что ты мужчина, а ты еще ребенок: рано тебе ездить верхом…
Азамат вспыхнул.
– А мой отец? – сказал он.
– Разве он никогда не уезжает?
– Правда…
– Согласен?..
– Согласен, – прошептал Азамат, бледный как смерть. – Когда же?
– В первый раз, как Казбич приедет сюда; он обещался пригнать десяток баранов; остальное – мое дело. Смотри же, Азамат!
Вот они и сладили это дело… по правде сказать, нехорошее дело! 
Словарь: Серна
Упоминаемая в Библии серна (евр. яэл) - это (Capranubiana), вид дикой козы, обитающей в палест. горах, и чаще всего - в скалах Эн-Гадди (1Цар 24:3; Пс 103:18; ср. Иов 39:1). 


	План:
1. Печорин уговорил Азамата отдать  Бэлу в обмен на коня Казбича, которого Печорин обязался добыть.  (укажи цвет)
2.Каждый раз по приезду  Азамата, Печорин расхваливает коня Казбича. (укажи цвет)
3. О подслушанном разговоре узнаёт Печорин. (укажи цвет)
	Задания по плану.
1. Какому пункту плана соответствует каждый цветовой фрагмент? Расставьте цифры в правильном порядке.
а) 1,2,3
б) 3,2,1
в) 2,3,1

	Вопросы на понимание текста.
	Работа со словом.

	1.Каким способом Печорин заставляет Азамата постоянно думать о коне Казбича? 
2.Почему Печорин сразу не предложил Азамату обменять Бэлу на коня?
3.Что говорит о том, что Азамату нелегко на самом деле променять свою сестру пусть на очень желанного коня?
4.Кто из героев: Азамат или Печорин заслуживает нашего сожаления и почему?
	1.В связи с чем встречается в тексте сравнение с серной? Кого ранее с этим животным сравнивали герои?
2. Найдите в тексте контекстные антонимы. С какой целью применяет их автор?
3. «Нехорошее дело». Что именно Максим Максимович в  данном фрагменте текста   называет нехорошим делом? 

	Задание на развитие речи.

	Можно ли судить о нравственном облике человека  по его поступкам? Написать рассуждение.




	Карточка 6. «Бэла». Азамат крадёт лошадь Казбича и  уходит в стан абреков.

	На другой день утром рано приехал Казбич и пригнал десяток баранов на продажу. Привязав лошадь у забора, он вошел ко мне; я попотчевал его чаем, потому что хотя разбойник он, а все‑таки был моим кунаком.[footnoteRef:2] [2: 
] 

Стали мы болтать о том, о сем… Вдруг, смотрю, Казбич вздрогнул, переменился в лице – и к окну; но окно, к несчастию, выходило на задворье.
– Что с тобой? – спросил я.
– Моя лошадь!.. лошадь!.. – сказал он, весь дрожа.
Точно, я услышал топот копыт: «Это, верно, какой‑нибудь казак приехал…»
– Нет! Урусяман, яман! – заревел он и опрометью бросился вон, как дикий барс. В два прыжка он был уж на дворе; у ворот крепости часовой загородил ему путь ружьем; он перескочил через ружье и кинулся бежать по дороге…Вдали вилась пыль – Азамат скакал на лихом Карагёзе; на бегу Казбич выхватил из чехла ружье и выстрелил, с минуту он остался неподвижен, пока не убедился, что дал промах; потом завизжал, ударил ружье о камень, разбил его вдребезги, повалился на землю и зарыдал, как ребенок… Вот кругом него собрался народ из крепости – он никого не замечал; постояли, потолковали и пошли назад; я велел возле его положить деньги за баранов – он их не тронул, лежал себе ничком, как мертвый. Поверите ли, он так пролежал до поздней ночи и целую ночь?.. Только на другое утро пришел в крепость и стал просить, чтоб ему назвали похитителя. Часовой, который видел, как Азамат отвязал коня и ускакал на нем, не почел за нужное скрывать. При этом имени глаза Казбича засверкали, и он отправился в аул, где жил отец Азамата.
– Что ж отец?
– Да в том‑то и штука, что его Казбич не нашел: он куда‑то уезжал дней на шесть, а то удалось ли бы Азамату увезти сестру?
А когда отец возвратился, то ни дочери, ни сына не было. Такой хитрец: ведь смекнул, что не сносить ему головы, если б он попался. Так с тех пор и пропал: верно, пристал к какой‑нибудь шайке абреков, да и сложил буйную голову за Тереком или за Кубанью: туда и дорога!..

	План фрагмента
I Казбич обнаружил пропажу своего коня.
II Казбич попытался остановить Азамата, потерпел неудачу, на утро решил наказать отца своего обидчика.
III Отец остался без сына и без дочери.
	Вопросы по плану:
I.Как Казбич узнал о том, что у него крадут коня? Как он себя ведёт в критической для него ситуации?
II.Что более всего в отчаянном положении Казбича поражает рассказчика (Максим Максимыча)?
III.Почему Казбичу не удалось наказать отца Азамата?

	Работа со словом

	1.Какое сравнение показывает дикую решимость Кабича в борьбе за своего коня?
2. Какие сравнения показывают и бессилие Казбча, и его полное поражение?
3. Какие слова Максима Максимыча показывают, что ему не жаль Азамата? А какое чувство к нему возникает у вас?

	Задание на развитие речи

	Дайте описание портрета Казбича в момент сильного душевного волнения.






	
	Карточка № 7«Бэла». Как Печорин завоевал сердце Бэлы.

	Она призадумалась, не спуская с него черных глаз своих, потом улыбнулась ласково и кивнула головой в знак согласия. Он взял ее руку и стал ее уговаривать, чтоб она его поцеловала; она слабо защищалась и только повторяла: «Поджалуста, поджалуста, не
нада, не нада». Он стал настаивать; она задрожала, заплакала.
– Я твоя пленница, – говорила она, – твоя раба; конечно, ты можешь меня принудить, – и опять слезы.
Григорий Александрович ударил себя в лоб кулаком и выскочил в другую комнату. Я зашел к нему; он сложа руки прохаживался угрюмый взад и вперед
– Что, батюшка? – сказал я ему.
– Дьявол, а не женщина! – отвечал он, – только я вам даю мое честное слово, что она будет моя…
Я покачал головою.
– Хотите пари? – сказал он, – через неделю!
– Извольте!
Мы ударили по рукам и разошлись.
На другой день он тотчас же отправил нарочного в Кизляр за разными покупками; привезено было множество разных персидских материй, всех не перечесть.
– Как вы думаете, Максим Максимыч, – сказал он мне, показывая подарки, – устоит ли азиатская красавица против такой батареи?
– Вы черкешенок не знаете, – отвечал я, – это совсем не то, что грузинки или закавказские татарки, совсем не то. У них свои правила: они иначе воспитаны. – Григорий Александрович улыбнулся и стал насвистывать марш.
А ведь вышло, что я был прав: подарки подействовали только вполовину; она стала ласковее, доверчивее – да и только; так что он решился на последнее средство. Раз утром он велел оседлать лошадь, оделся по черкесски, вооружился и вошел к ней. «Бэла, – сказал он, – ты знаешь, как я тебя люблю. Я решился тебя увезти, думая, что ты, когда узнаешь меня, полюбишь; я ошибся: прощай! оставайся полной хозяйкой всего, что я имею; если хочешь, вернись к отцу, – ты свободна. Я виноват перед тобой и должен наказать себя; прощай, я еду – куда? почему я знаю! Авось недолго буду гоняться за пулей или ударом шашки; тогда вспомни обо мне и прости меня». – Он отвернулся и протянул ей руку на прощанье. Она не взяла руки, молчала. Только стоя за дверью, я мог в щель рассмотреть ее лицо: и мне стало жаль – такая смертельная бледность покрыла это милое личико! Не слыша ответа, Печорин сделал несколько шагов к двери; он дрожал – и сказать ли вам? я думаю, он в состоянии был исполнить в самом деле то, о чем говорил шутя. Таков уж был человек, Бог его знает! Только едва он коснулся двери, как она вскочила, зарыдала и бросилась ему на шею. Поверите ли? я, стоя за дверью, также заплакал, то есть, знаете, не то чтобы заплакал, а так – глупость!..
Штабс капитан замолчал.
– Да, признаюсь, – сказал он потом, теребя усы, – мне стало досадно, что никогда ни одна женщина меня так не любила.
– И продолжительно было их счастье? – спросил я.
– Да, она нам призналась, что с того дня, как увидела Печорина, он часто ей грезился во сне и что ни один мужчина никогда не производил на нее такого впечатления. Да, они были счастливы!

	План
		Вопросы по плану

	I. Бэла чувствует себя пленницей Печорина.
II. Печорин прощается с  Бэлой, он готов идти на смерть.
III. Бэлу покорила решимость Печорина, и она его простила.
	1.Печорин заключает пари с Максимом Максимовичем. В чём суть этого пари? Какими чувствами движим Печорин в этот момент?
2.Какую роль сыграли подарки Печорина в отношениях с Бэлой? Как это характеризует Бэлу? Как характеризуют слова Максима Максимовича: «он готов был исполнить то, о чём говорил шутя».
3.Какой аргумент более всего заставил Бэлу поверить Печорину?

	Работа со словом
	Развитие речи

	1. Какое средство выразительности показывает, что Печорин отношения с Бэлой превращает в военную баталию?
	1. Можно ли утверждать, что Печорин любил Бэлу?





	Карточка № 8«Бэла».  Судьба отца Бэлы.

	– Как это скучно! – воскликнул я невольно. В самом деле, я ожидал трагической развязки, и вдруг так неожиданно обмануть мои надежды!.. – Да неужели, – продолжал я, – отец не догадался, что она у вас в крепости?
– То есть, кажется, он подозревал. Спустя несколько дней узнали мы, что старик убит. Вот как это случилось…
Внимание мое пробудилось снова.
– Надо вам сказать, что Казбич вообразил, будто Азамат с согласия отца украл у него лошадь, по крайней мере я так полагаю. Вот он раз и дождался у дороги, версты три за аулом; старик возвращался из напрасных поисков за дочерью; уздени его отстали, – это было в сумерки, – он ехал задумчиво шагом, как вдруг Казбич, будто кошка, нырнул из‑за куста, прыг сзади его на лошадь, ударом кинжала свалил его наземь, схватил поводья – и был таков; некоторые уздени все это видели с пригорка; они бросились догонять, только не догнали.
– Он вознаградил себя за потерю коня и отомстил, – сказал я, чтоб вызвать мнение моего собеседника.
– Конечно, по‑ихнему, – сказал штабс‑капитан, – он был совершенно прав.
Меня невольно поразила способность русского человека применяться к обычаям тех народов, среди которых ему случается жить; не знаю, достойно порицания или похвалы это свойство ума, только оно доказывает неимоверную его гибкость и присутствие этого ясного здравого смысла, который прощает зло везде, где видит его необходимость или невозможность его уничтожения.

	План:
I.Смерть отца Бэлы от руки Казбича
II. Максим Максимович-это отражение того, как  русские относятся  к традициям других народов.
	Вопросы по плану:
1.Смерть отца и счастье дочери- может ли настоящая любовь совмещать эти понятия?
2. Прощать зло- это положительный или отрицательный момент, характеризующий русского человека в лице Максима Максимовича?

	Работа со словом.
1.Найдите средство выразительности, характеризующее невероятную гибкость Казбича.
2.Найдите антонимы, показывающие объективность суждений автора по отношению к характеру русского человека.
	Задание на развитие речи.
1.Как вы считаете, справедливо ли убить человека за кражу коня?




	Карточка № 9.«Бэла». Крушение любви Печорина и Бэлы.

	Путешественник :-Оттого, что это не в порядке вещей: что началось необыкновенным образом, то должно так же и кончиться.
– Ведь вы угадали…
– Очень рад.
– Хорошо вам радоваться, а мне так, право, грустно, как вспомню. Славная была девочка эта Бэла! Я к ней наконец так привык, как к дочери, и она меня любила. Надо вам сказать, что у меня нет семейства: об отце и матери я лет двенадцать уж не имею известия, а запастись женой не догадался раньше, – так теперь уж, знаете, и не к лицу; я и рад был, что нашел кого баловать. Она, бывало, нам поет песни иль пляшет лезгинку… А уж как плясала! видал я наших губернских барышень, я раз был‑с и в Москве в Благородном собрании, лет двадцать тому назад, – только куда им! совсем не то!.. Григорий Александрович наряжал ее, как куколку, холил и лелеял; и она у нас так похорошела, что чудо; с лица и с рук сошел загар, румянец разыгрался на щеках… Уж какая, бывало, веселая, и все надо мной, проказница, подшучивала… Бог ей прости!..
– А что, когда вы ей объявили о смерти отца?
– Мы долго от нее это скрывали, пока она не привыкла к своему положению; а когда сказали, так она дня два поплакала, а потом забыла.
Месяца четыре все шло как нельзя лучше. Григорий Александрович, я уж, кажется, говорил, страстно любил охоту: бывало, так его в лес и подмывает за кабанами или козами, – а тут хоть бы вышел за крепостной вал. Вот, однако же, смотрю, он стал снова задумываться, ходит по комнате, загнув руки назад; потом раз, не сказав никому, отправился стрелять, – целое утро пропадал; раз и другой, все чаще и чаще… «Нехорошо, – подумал я, – верно, между ними черная кошка проскочила!»

	План:
I.Печорин и Бэла счастливы.
II.Смерть отца не омрачила счастья Печорина и Бэлы.
III.Печорин стал скучать рядом с Бэлой.
	Вопросы по плану:
1.Как доказать, что Печорин поначалу к Бэле был неравнодушен?
2.Чем более всего полюбилась Бэла Максиму Максимовичу?
3. Как для себя пояснил внезапную холодность Печорина к Бэле Максим Максимович?

	Работа со словом.
1.Какое сравнение показывает отношение Печорина к Бэле?
2. Градация- средство выразительности, показывающее наращение или уменьшение какого- либо признака или явления. Найдите градацию, показывающую, как гаснет чувство Печорина к Бэле.
	Задание на развитие речи.
1.Можно ли определить точно причину, по которой Печорин охладел к Бэле?





	Карточка №10 «Бэла». Печорин охладел к Бэле и аргументирует это своим особенным характером. Портрет Печорина со слов самого героя.

	Четверть часа спустя Печорин вернулся с охоты; Бэла бросилась ему на шею, и ни одной жалобы, ни одного упрека за долгое отсутствие… Даже я уж на него рассердился.
– Помилуйте, – говорил я, – ведь вот сейчас тут был за речкою Казбич, и мы по нем стреляли; ну, долго ли вам на него наткнуться? Эти горцы народ мстительный: вы думаете, что он не догадывается, что вы частию помогли Азамату? А я бьюсь об заклад, что нынче он узнал Бэлу. Я знаю, что год тому назад она ему больно нравилась – он мне сам говорил, – и если б надеялся собрать порядочный калым, то, верно, бы посватался…
Тут Печорин задумался. «Да, – отвечал он, – надо быть осторожнее… Бэла, с нынешнего дня ты не должна более ходить на крепостной вал».
Вечером я имел с ним длинное объяснение: мне было досадно, что он переменился к этой бедной девочке; кроме того, что он половину дня проводил на охоте, его обращение стало холодно, ласкал он ее редко, и она заметно начинала сохнуть, личико ее вытянулось, большие глаза потускнели. Бывало, спросишь: «О чем ты вздохнула, Бэла? ты печальна?» – «Нет!» – «Тебе чего‑нибудь хочется?» – «Нет!» – «Ты тоскуешь по родным?» – «У меня нет родных». Случалось, по целым дням, кроме «да» да «нет», от нее ничего больше не добьешься.
Вот об этом‑то я и стал ему говорить. «Послушайте, Максим Максимыч, – отвечал он, – у меня несчастный характер: воспитание ли меня сделало таким, Бог ли так меня создал, не знаю; знаю только то, что если я причиною несчастия других, то и сам не менее несчастлив; разумеется, это им плохое утешение – только дело в том, что это так. В первой моей молодости, с той минуты, когда я вышел из опеки родных, я стал наслаждаться бешено всеми удовольствиями, которые можно достать за деньги, и разумеется, удовольствия эти мне опротивели. Потом пустился я в большой свет, и скоро общество мне также надоело; влюблялся в светских красавиц и был любим – но их любовь только раздражала мое воображение и самолюбие, а сердце осталось пусто… Я стал читать, учиться – науки также надоели; я видел, что ни слава, ни счастье от них не зависят нисколько, потому что самые счастливые люди – невежды, а слава – удача, и чтоб добиться ее, надо только быть ловким. Тогда мне стало скучно…Вскоре перевели меня на Кавказ: это самое счастливое время моей жизни. Я надеялся, что скука не живет под чеченскими пулями; – напрасно: через месяц я так привык к их жужжанию и к близости смерти, что, право, обращал больше внимание на комаров, – и мне стало скучнее прежнего, потому что я потерял почти последнюю надежду. Когда я увидел Бэлу в своем доме, когда в первый раз, держа ее на коленях, целовал ее черные локоны, я, глупец, подумал, что она ангел, посланный мне сострадательной судьбою… Я опять ошибся: любовь дикарки немногим лучше любви знатной барыни; невежество и простосердечие одной так же надоедают, как и кокетство другой. Если вы хотите, я ее еще люблю, я ей благодарен за несколько минут довольно сладких, я за нее отдам жизнь, – только мне с нею скучно… Глупец я или злодей, не знаю; но то верно, что я также очень достоин сожаления, может быть, больше, нежели она: во мне душа испорчена светом, воображение беспокойное, сердце ненасытное; мне все мало: к печали я так же легко привыкаю, как к наслаждению, и жизнь моя становится пустее день ото дня; мне осталось одно средство: путешествовать. Как только будет можно, отправлюсь – только не в Европу, избави боже! – поеду в Америку, в Аравию, в Индию, – авось где‑нибудь умру на дороге! По крайней мере я уверен, что это последнее утешение не скоро истощится, с помощью бурь и дурных дорог». Так он говорил долго, и его слова врезались у меня в памяти, потому что в первый раз я слышал такие вещи от двадцатипятилетнего человека, и, Бог даст, в последний… Что за диво! Скажите‑ка, пожалуйста, – продолжал штабс‑капитан, обращаясь ко мне, – вы вот, кажется, бывали в столице, и недавно: неужели тамошная молодежь вся такова?

	План:
I. Бэла страдает из-за холодности Печорина
II.  Печорин оправдывает свою холодность скукой
III. Путешествия, по словам Печорина, лучшее средство от скуки
	Вопросы по  плану:
1. Показывает ли Бэла, что она страдает? Докажите примерами из текста.
2.Какие надежды возлагал Печорин на Бэлу?
3. Чему так сильно удивляется Максим Максимович в исповеди  Печорина?

	Работа со словом.
1.Какое сотояние Бэлы передают слова «Да» и «Нет»?

	Задание на развитие речи.
1.Согласны ли вы с утверждением, что Печорин достоин жалости более, чем Бэла.




	Карточка № 11. «Бэла». Казбич смертельно ранит Бэлу.

	    Мы ехали рядом, молча, распустив поводья, и были уж почти у самой крепости: только кустарник закрывал ее от нас. Вдруг выстрел… Мы взглянули друг на друга: нас поразило одинаковое подозрение… Опрометью поскакали мы на выстрел – смотрим: на валу солдаты собрались в кучу и указывают в поле, а там летит стремглав всадник и держит что‑то белое на седле. Григорий Александрович взвизгнул не хуже любого чеченца; ружье из чехла – и туда; я за ним.
… Смотрю: Печорин на скаку приложился из ружья… «Не стреляйте! – кричу я ему, – берегите заряд; мы и так его догоним». Уж эта молодежь! вечно некстати горячится… Но выстрел раздался, и пуля перебила заднюю ногу лошади; она сгоряча сделала еще прыжков десять, споткнулась и упала на колени. Казбич соскочил, и тогда мы увидели, что он держал на руках своих женщину, окутанную чадрою… Это была Бэла… бедная Бэла! Он что‑то нам закричал по‑своему и занес над нею кинжал… Медлить было нечего: я выстрелил, в свою очередь, наудачу; верно, пуля попала ему в плечо, потому что вдруг он опустил руку… Когда дым рассеялся, на земле лежала раненая лошадь и возле нее Бэла; а Казбич, бросив ружье, по кустарникам, точно кошка, карабкался на утес; хотелось мне его снять оттуда – да не было заряда готового! Мы соскочили с лошадей и кинулись к Бэле. Бедняжка, она лежала неподвижно, и кровь лилась из раны ручьями… Такой злодей; хоть бы в сердце ударил – ну, так уж и быть, одним разом все бы кончил, а то в спину… самый разбойничий удар! Она была без памяти. Мы изорвали чадру и перевязали рану как можно туже; напрасно Печорин целовал ее холодные губы – ничто не могло привести ее в себя.

	План:
I. Казбич похитил Бэлу
II. Борьба за Бэлу
III. Бэла ранена в спину
	Вопросы по плану:
1. Как ведёт себя Григорий Печорин в момент опасности? Как это его характеризует?
2.В каком состоянии оставляет Казбич Бэлу?
3.Какую помощь Бэле пытались оказать Максим Максимович и Григорий Печорин?

	Работа со словом:
1.Какое сравнение применяет автор для характеристики побега Казбича. Какова функция этого сравнения?
	Задание на развитие речи:
1.Почему Казбич ударил Бэлу в спину?




	Карточка №12. «Бэла». Каким образом Бэлу похитил Казбич?

	– Да объясните мне, каким образом ее похитил Казбич?
– А вот так: несмотря на запрещение Печорина, она вышла из крепости к речке. Было, знаете, очень жарко; она села на камень и опустила ноги в воду. Вот Казбич подкрался – цап‑царап ее, зажал рот и потащил в кусты, а там вскочил на коня, да и тягу! Она между тем успела закричать; часовые всполошились, выстрелили, да мимо, а мы тут и подоспели.
– Да зачем Казбич ее хотел увезти?
– Помилуйте, да эти черкесы – известный воровской народ: что плохо лежит, не могут не стянуть; другое и не нужно, а все украдет… уж в этом прошу их извинить! Да притом она ему давно‑таки нравилась.
– И Бэла умерла?
– Умерла; только долго мучилась, и мы уж с нею измучились порядком. Около десяти часов вечера она пришла в себя; мы сидели у постели; только что она открыла глаза, начала звать Печорина. «Я здесь, подле тебя, моя джанечка (то есть, по‑нашему, душенька)», – отвечал он, взяв ее за руку. «Я умру!» – сказала она. Мы начали ее утешать, говорили, что лекарь обещал ее вылечить непременно; она покачала головкой и отвернулась к стене: ей не хотелось умирать!..
Ночью она начала бредить; голова ее горела, по всему телу иногда пробегала дрожь лихорадки; она говорила несвязные речи об отце, брате: ей хотелось в горы, домой… Потом она также говорила о Печорине, давала ему разные нежные названия или упрекала его в том, что он разлюбил свою джанечку…

	План:
I. Как удалось Казбичу похитить Бэлу?
II. Перед смертью Бэла вспоминает родной дом, упрекает Печорина в том, что он разлюбил её. 

	Вопросы по плану:
1. Как Максим Максимович поясняет действия Казбича?
2. «Ей хотелось в горы домой…». Почему дом Печорина так и не стал  домом Бэлы?

	Работа со словом:
1.Какое слово передаёт колорит местной речи? Что оно означает? Какие чувства с его помощью передаёт Печорин?
	Задание на развитие речи:
1 Напишите размышление на тему: «Случайно ли была похищена Бэла?» 




	Карточка № 13  «Бэла»  Состояние Печорина, когда умирала Бэла.

	        Он слушал ее молча, опустив голову на руки; но только я во все время не заметил ни одной слезы на ресницах его: в самом ли деле он не мог плакать, или владел собою – не знаю; что до меня, то я ничего жальче этого не видывал…
Перед утром стала она чувствовать тоску смерти, начала метаться, сбила перевязку, и кровь потекла снова. Когда перевязали рану, она на минуту успокоилась и начала просить Печорина, чтоб он ее поцеловал. Он стал на колени возле кровати, приподнял ее голову с подушки и прижал свои губы к ее холодеющим губам; она крепко обвила его шею дрожащими руками, будто в этом поцелуе хотела передать ему свою душу… Нет, она хорошо сделала, что умерла: ну, что бы с ней сталось, если б Григорий Александрович ее покинул? А это бы случилось, рано или поздно…
      Половину следующего дня она была тиха, молчалива и послушна, как ни мучил ее наш лекарь припарками и микстурой. «Помилуйте, – говорил я ему, – ведь вы сами сказали, что она умрет непременно, так зачем тут все ваши препараты?» – «Все‑таки лучше, Максим Максимыч, – отвечал он, – чтоб совесть была покойна». Хороша совесть!
После полудня она начала томиться жаждой. Мы отворили окна – но на дворе было жарче, чем в комнате; поставили льду около кровати – ничего не помогало. Я знал, что эта невыносимая жажда – признак приближения конца, и сказал это Печорину. «Воды, воды!..» – говорила она хриплым голосом, приподнявшись с постели.Он сделался бледен как полотно, схватил стакан, налил и подал ей. Я закрыл глаза руками и стал читать молитву, не помню какую… Да, батюшка, видал я много, как люди умирают в гошпиталях и на поле сражения, только это все не то, совсем не то!.. Еще, признаться, меня вот что печалит: она перед смертью ни разу не вспомнила обо мне; а кажется, я ее любил как отец… ну, да Бог ее простит!.. И вправду молвить: что ж я такое, чтоб обо мне вспоминать перед смертью?
Только что она испила воды, как ей стало легче, а минуты через три она скончалась. Приложили зеркало к губам – гладко!.. Я вывел Печорина вон из комнаты, и мы пошли на крепостной вал; долго мы ходили взад и вперед рядом, не говоря ни слова, загнув руки на спину; его лицо ничего не выражало особенного, и мне стало досадно: я бы на его месте умер с горя. Наконец он сел на землю, в тени, и начал что‑то чертить палочкой на песке. Я, знаете, больше для приличия, хотел утешить его, начал говорить; он поднял голову и засмеялся… У меня мороз пробежал по коже от этого смеха… Я пошел заказывать гроб.

	План:
I. Бэла чувствует приближение смерти.
II. Бэла запросила воды.
III. Смех Печорина.
	Вопросы по плану:
1.Почему Максим Максимович считает, что смерть Бэлы- это благо для неё?
2.Как Печорин подаёт воду Бэле? Почему он стал бледен? Почему не взял стакан, а «схватил»?
3.Как ведёт себя Печорин сразу после смерти Бэлы? Что удивляет в его поведении Максима Максимовича? 

	Работа со словом:
1   «Хороша совесть!» На самом деле Максим Максимович хвалит или осуждает совесть лекаря? Как называется средство выразительности, в котором истинный смысл скрыт или противоречит смыслу явному.
Выберите: метафора, ирония, анафора.
	Задание на развитие речи:
1.Напишите размышление на тему: «Что может означать смех Печорина»




	Карточка № 14. «Бэла». Финал истории Бэлы и Печорина.

	    На другой день рано утром мы ее похоронили за крепостью, у речки, возле того места, где она в последний раз сидела; кругом ее могилки теперь разрослись кусты белой акации и бузины. Я хотел было поставить крест, да, знаете, неловко: все‑таки она была не христианка…
– А что Печорин? – спросил я.
– Печорин был долго нездоров, исхудал, бедняжка; только никогда с этих пор мы не говорили о Бэле: я видел, что ему будет неприятно, так зачем же? Месяца три спустя его назначили в е….й полк, и он уехал в Грузию. Мы с тех пор не встречались, да, помнится, кто‑то недавно мне говорил, что он возвратился в Россию, но в приказах по корпусу не было. Впрочем, до нашего брата вести поздно доходят.
Тут он пустился в длинную диссертацию о том, как неприятно узнавать новости годом позже – вероятно, для того, чтоб заглушить печальные воспоминания.
Я не перебивал его и не слушал.
Через час явилась возможность ехать; метель утихла, небо прояснилось, и мы отправились. Дорогой невольно я опять завел речь о Бэле и о Печорине.
– А не слыхали ли вы, что сделалось с Казбичем? – спросил я.
– С Казбичем? А, право, не знаю… Слышал я, что на правом фланге у шапсугов есть какой‑то Казбич, удалец, который в красном бешмете разъезжает шажком под нашими выстрелами и превежливо раскланивается, когда пуля прожужжит близко; да вряд ли это тот самый!..
В Коби мы расстались с Максимом Максимычем; я поехал на почтовых, а он, по причине тяжелой поклажи, не мог за мной следовать. Мы не надеялись никогда более встретиться, однако встретились, и, если хотите, я расскажу: это целая история… Сознайтесь, однако ж, что Максим Максимыч человек, достойный уважения?.. Если вы сознаетесь в этом, то я вполне буду вознагражден за свой, может быть, слишком длинный рассказ.

	План:
I. Похороны Бэлы
II. Болезнь Печорина
III. Максим Максимович достойный человек.
	Вопросы по плану:
1.Почему заболел Печорин?
2.Можно ли утверждать, что человек, о котором рассказал Максим Максимович, был действительно Казбич?
3. Как бы вы ответили на вопрос путешественника о Максиме Максимовиче? Сравните Максима Максимовича с Савельичем, слугой Петра Гринёва. Есть ли общее?

	Работа со словом:
Словарьslovari.yandex.ru: Диссертация (от лат. dissertatio — рассуждение, исследование), научная работа, подготовленная с целью её публичной защиты для получения учёной степени.
Какое значение придаёт слову диссертация путешественник?
	Задание на развитие речи:
Напишите рассуждение на тему: Почему заболел Печорин?





Часть2. «Максим Максимыч»
	Карточка № 15. «Максим Максимыч».  
Новая встреча путешественника  с Максимом Максимовичем во Владикавказе.

	          Расставшись с Максимом Максимычем, я живо проскакал Терекское и Дарьяльское ущелья, завтракал в Казбеке, чай пил в Ларсе, а к ужину поспел в Владыкавказ…
Мне объявили, что я должен прожить тут еще три дни, ибо «оказия» из Екатеринограда еще не пришла и, следовательно, отправиться обратно не может. Что за оказия!.. но дурной каламбур не утешение для русского человека, и я, для развлечения, вздумал записывать рассказ Максима Максимыча о Бэле, не воображая, что он будет первым звеном длинной цепи повестей; видите, как иногда маловажный случай имеет жестокие последствия!.. А вы, может быть, не знаете, что такое «оказия»? Это – прикрытие, состоящее из полроты пехоты и пушки, с которыми ходят обозы через Кабарду из Владыкавказа в Екатериноград.
Первый день я провел очень скучно; на другой рано утром въезжает на двор повозка… А! Максим Максимыч!.. Мы встретились как старые приятели. Я предложил ему свою комнату. Он не церемонился, даже ударил меня по плечу и скривил рот на манер улыбки. Такой чудак!..

	План:
I. Оказия- значение слова.
II. Встреча с Максимом Максимовичем.
	Вопросы по плану:
1.Кому на самом деле принадлежит рассказ о Бэле: автору, Максиму Максимовичу, путешественнику?
2.Что связывало Максима Максимовича и путешественника? Почему они встретились как старые друзья?

	Работа со словом: ru.wiktionary.org›wiki/оказия
Словарь: о·ка́-зи·я. 1. разг. удобный, благоприятный случай для посылки, отправки чего-либо с кем-либо. 2. непредвиденный, редкий, из ряда вон выходящий случай; неожиданность.
Какие значения слова оказия заданы в тексте фрагмента? Какое значение этому слову даёт путешественник?
	Задание на развитие речи:
1.Напишите размышление о том, кто придумал историю о Бэле и Печорине?





	Карточка № 16. «Максим Максимыч» Приезд Печорина в гостиницу. Коляска Печорина. Реакция Максима Максимовича.

	  Несколько повозок с грязными армянами въехало на двор гостиницы и за ними пустая дорожная коляска; ее легкий ход, удобное устройство и щегольской вид имели какой‑то заграничный отпечаток. За нею шел человек с большими усами, в венгерке, довольно хорошо одетый для лакея; в его звании нельзя было ошибиться, видя ухарскую замашку, с которой он вытряхивал золу из трубки и покрикивал на ямщика. Он был явно балованный слуга ленивого барина – нечто вроде русского фигаро.
– Скажи, любезный, – закричал я ему в окно, – что это – оказия пришла, что ли?
Он посмотрел довольно дерзко, поправил галстук и отвернулся; шедший возле него армянин, улыбаясь, отвечал за него, что точно пришла оказия и завтра утром отправится обратно.
– Слава Богу! – сказал Максим Максимыч, подошедший к окну в это время. – Экая чудная коляска! – прибавил он, – верно какой‑нибудь чиновник едет на следствие в Тифлис. Видно, не знает наших горок! Нет, шутишь, любезный: они не свой брат, растрясут хоть англинскую!
– А кто бы это такое был – подойдемте‑ка узнать…
Мы вышли в коридор. В конце коридора была отворена дверь в боковую комнату. Лакей с извозчиком перетаскивали в нее чемоданы.
– Послушай, братец, – спросил у него штабс‑капитан, – чья эта чудесная коляска?.. а?.. Прекрасная коляска!..
Лакей, не оборачиваясь, бормотал что‑то про себя, развязывая чемодан. Максим Максимыч рассердился; он тронул неучтивца по плечу и сказал: – Я тебе говорю, любезный…
– Чья коляска?… моего господина…
– А кто твой господин?
– Печорин…
– Что ты? что ты? Печорин?.. Ах, Боже мой!.. да не служил ли он на Кавказе?.. – воскликнул Максим Максимыч, дернув меня за рукав. У него в глазах сверкала радость.
– Служил, кажется, – да я у них недавно.
– Ну так!.. так!.. Григорий Александрович?.. Так ведь его зовут?.. Мы с твоим барином были приятели, – прибавил он, ударив дружески по плечу лакея, так что заставил его пошатнуться…
– Позвольте, сударь; вы мне мешаете, – сказал тот, нахмурившись.
– Экой ты, братец!.. Да знаешь ли? мы с твоим барином были друзья закадычные, жили вместе… Да где же он сам остался?..
Слуга объявил, что Печорин остался ужинать и ночевать у полковника Н…
– Да не зайдет ли он вечером сюда? – сказал Максим Максимыч, – или ты, любезный, не пойдешь ли к нему за чем‑нибудь?.. Коли пойдешь, так скажи, что здесь Максим Максимыч; так и скажи… уж он знает… Я тебе дам восьмигривенный на водку…
Лакей сделал презрительную мину, слыша такое скромное обещание, однако уверил Максима Максимыча, что он исполнит его поручение.
– Ведь сейчас прибежит!.. – сказал мне Максим Максимыч с торжествующим видом, – пойду за ворота его дожидаться… Эх! жалко, что я не знаком с Н…
Максим Максимыч сел за воротами на скамейку, а я ушел в свою комнату

	План:
I.Необычная коляска.
II. Хозяин коляски Печорин.
	Вопросы по плану:
1.Перечислите детали, говорящие о необычности господина, приехавшего на необычной коляске.

	Работа над словом:
1.Перечислите эпитеты, которыми наделяет Максим Максимович коляску гостя. Какое чувство передаёт Максим Максимович этими эпитетами?

	Задание на развитие речи:
1.Напишите размышление на тему: «Почему лакей не учтив с Максим Максимовичем?»









	Карточка № 17. «Максим Максимыч»  Максим Максимович ждёт Печорина.

	– Максим Максимыч, не хотите ли чаю? – закричал я ему в окно.
– Благодарствуйте; что‑то не хочется.
– Эй, выпейте! Смотрите, ведь уж поздно, холодно.
– Ничего; благодарствуйте…
– Ну, как угодно! – Я стал пить чай один; минут через десять входит мой старик:
– А ведь вы правы: все лучше выпить чайку, – да я все ждал… Уж человек его давно к нему пошел, да, видно, что‑нибудь задержало.
Он наскоро выхлебнул чашку, отказался от второй и ушел опять за ворота в каком‑то беспокойстве: явно было, что старика огорчало небрежение Печорина, и тем более, что он мне недавно говорил о своей с ним дружбе и еще час тому назад был уверен, что он прибежит, как только услышит его имя…
На другой день утром я проснулся рано; но Максим Максимыч предупредил меня. Я нашел его у ворот сидящего на скамейке. «Мне надо сходить к коменданту, – сказал он, – так пожалуйста, если Печорин придет, пришлите за мной…»
… я начинал разделять беспокойство доброго штабс‑капитана.

	План:
Задание: дайте своё название фрагменту.
	Вопросы по плану:
1.Сколько времени Максим Максимыч ожидает Печорина?
2.Почему Максим Максимыч отказался от второй чашки чая?
3.О чём говорит деталь: «На другой день утром я проснулся рано; но Максим Максимыч предупредил меня»
4.Почему Максим Максимыч был уверен, что Печорин прибежит сразу, как узнает о нём?


	Работа со словом:
1.С помощью каких слов автор передаёт отношение путешественника к Максиму Максимовичу?

	Задание на развитие речи:
Напишите размышление на тему: «Почему Максим Максимович не верит в то, что Печорин сам не хочет его видеть?»




	Карточка № 18. «Максим Максимыч». Портрет Печорина глазами путешественника.  

	Не прошло десяти минут, как на конце площади показался тот, которого мы ожидали. Он шел с полковником Н…. который, доведя его до гостиницы, простился с ним и поворотил в крепость. Я тотчас же послал инвалида за Максимом Максимычем…
Навстречу Печорина вышел его лакей и доложил, что сейчас станут закладывать, подал ему ящик с сигарами и, получив несколько приказаний, отправился хлопотать. Его господин, закурив сигару, зевнул раза два и сел на скамью по другую сторону ворот. Теперь я должен нарисовать его портрет.
            Он был среднего роста; стройный, тонкий стан его и широкие плечи доказывали крепкое сложение, способное переносить все трудности кочевой жизни и перемены климатов, не побежденное ни развратом столичной жизни, ни бурями душевными; пыльный бархатный сюртучок его, застегнутый только на две нижние пуговицы, позволял разглядеть ослепительно чистое белье, изобличавшее привычки порядочного человека; его запачканные перчатки казались нарочно сшитыми по его маленькой аристократической руке, и когда он снял одну перчатку, то я был удивлен худобой его бледных пальцев. Его походка была небрежна и ленива, но я заметил, что он не размахивал руками – верный признак некоторой скрытности характера. Впрочем, это мои собственные замечания, основанные на моих же наблюдениях, и я вовсе не хочу вас заставить веровать в них слепо. Когда он опустился на скамью, то прямой стан его согнулся, как будто у него в спине не было ни одной косточки; положение всего его тела изобразило какую‑то нервическую слабость; он сидел, как сидит Бальзакова тридцатилетняя кокетка на своих пуховых креслах после утомительного бала. С первого взгляда на лицо его я бы не дал ему более двадцати трех лет, хотя после я готов был дать ему тридцать. В его улыбке было что‑то детское. Его кожа имела какую‑то женскую нежность; белокурые волосы, вьющиеся от природы, так живописно обрисовывали его бледный, благородный лоб, на котором, только при долгом наблюдении, можно было заметить следы морщин, пересекавших одна другую и, вероятно, обозначавшихся гораздо явственнее в минуты гнева или душевного беспокойства. Несмотря на светлый цвет его волос, усы его и брови были черные – признак породы в человеке, так, как черная грива и черный хвост у белой лошади. Чтоб докончить портрет, я скажу, что у него был немного вздернутый нос, зубы ослепительной белизны и карие глаза; о глазах я должен сказать еще несколько слов.
Во‑первых, они не смеялись, когда он смеялся! Вам не случалось замечать такой странности у некоторых людей?.. Это признак – или злого нрава, или глубокой постоянной грусти. Из‑за полуопущенных ресниц они сияли каким‑то фосфорическим блеском, если можно так выразиться. То не было отражение жара душевного или играющего воображения: то был блеск, подобный блеску гладкой стали, ослепительный, но холодный; взгляд его – непродолжительный, но проницательный и тяжелый, оставлял по себе неприятное впечатление нескромного вопроса и мог бы казаться дерзким, если б не был столь равнодушно спокоен. Все эти замечания пришли мне на ум, может быть, только потому, что я знал некоторые подробности его жизни, и, может быть, на другого вид его произвел бы совершенно различное впечатление; но так как вы о нем не услышите ни от кого, кроме меня, то поневоле должны довольствоваться этим изображением. Скажу в заключение, что он был вообще очень недурен и имел одну из тех оригинальных физиономий, которые особенно нравятся женщинам светским.

	План:
I Описание стана, одежды Печорина.
II Описание портрета Печорина
III Описание глаз Печорина.
	Вопросы по плану:
1.Какие качества характера Печорина путешественник раскрывает через описание его  плеч.
2.Через какие  детали путешественник заключает, что Печорин порядочный человек, аристократ, что в нём присутствуют признаки породы?
3.Назовите 5 признаков глаз Печорина, которые характеризуют его характер.

	Работа над словом:
1.Случайно ли перчатки Печорина оказались запачканными (запачканные перчатки)? Подумайте, как изменился бы смысл, если б автор использовал слово грязные (грязные перчатки)?
	Задание на развитие речи:
Судя по тому портрету, который написал путешественник, Печорин ему понравился или наоборот, он произвёл на него отрицательное впечатление.





	Карточка № 19. «Максим Максимыч».  Разговор Максима Максимовича с Печориным. Разочарование Максима Максимовича.

	Я подошел к нему.
– Если вы захотите еще немного подождать, – сказал я, – то будете иметь удовольствие увидаться с старым приятелем…
– Ах, точно, – быстро отвечал он, – мне вчера говорили: но где же он? – Я обернулся к площади и увидел Максима Максимыча, бегущего что было мочи… Через несколько минут он был уже возле нас; он едва мог дышать; пот градом катился с лица его; мокрые клочки седых волос, вырвавшись из‑под шапки, приклеились ко лбу его; колени его дрожали… он хотел кинуться на шею Печорину, но тот довольно холодно, хотя с приветливой улыбкой, протянул ему руку. Штабс‑капитан на минуту остолбенел, но потом жадно схватил его руку обеими руками: он еще не мог говорить.
– Как я рад, дорогой Максим Максимыч. Ну, как вы поживаете? – сказал Печорин.
– А… ты?.. а вы? – пробормотал со слезами на глазах старик… – сколько лет… сколько дней… да куда это?..
– Еду в Персию – и дальше…
– Неужто сейчас?.. Да подождите, дражайший!.. Неужто сейчас расстанемся?.. Столько времени не видались…
– Мне пора, Максим Максимыч, – был ответ.
– Боже мой, Боже мой! да куда это так спешите?.. Мне столько бы хотелось вам сказать… столько расспросить… Ну что? в отставке?.. как?.. что поделывали?..
– Скучал! – отвечал Печорин, улыбаясь…
– А помните наше житье‑бытье в крепости? Славная страна для охоты!.. Ведь вы были страстный охотник стрелять… А Бэла?..
Печорин чуть‑чуть побледнел и отвернулся…
– Да, помню! – сказал он, почти тотчас принужденно зевнув…
Максим Максимыч стал его упрашивать остаться с ним еще часа два.
– Мы славно пообедаем, – говорил он, – у меня есть два фазана; а кахетинское здесь прекрасное… разумеется, не то, что в Грузии, однако лучшего сорта… Мы поговорим… вы мне расскажете про свое житье в Петербурге… А?
– Право, мне нечего рассказывать, дорогой Максим Максимыч… Однако прощайте, мне пора… я спешу… Благодарю, что не забыли… – прибавил он, взяв его за руку.
Старик нахмурил брови… он был печален и сердит, хотя старался скрыть это.
– Забыть! – проворчал он, – я‑то не забыл ничего… Ну, да Бог с вами!.. Не так я думал с вами встретиться…
– Ну полно, полно! – сказал Печорин, обняв его дружески, – неужели я не тот же?.. Что делать?.. всякому своя дорога… Удастся ли еще встретиться, – Бог знает!.. – Говоря это, он уже сидел в коляске, и ямщик уже начал подбирать вожжи.
– Постой, постой! – закричал вдруг Максим Максимыч, ухватясь за дверцы коляски, – совсем было забыл… У меня остались ваши бумаги, Григорий Александрович… я их таскаю с собой… думал найти вас в Грузии, а вот где Бог дал свидеться… Что мне с ними делать?..
– Что хотите! – отвечал Печорин. – Прощайте…
– Так вы в Персию?.. а когда вернетесь?.. – кричал вслед Максим Максимыч…
Коляска была уж далеко; но Печорин сделал знак рукой, который можно было перевести следующим образом: вряд ли! да и зачем?..
Давно уж не слышно было ни звона колокольчика, ни стука колес по кремнистой дороге, – а бедный старик еще стоял на том же месте в глубокой задумчивости.
– Да, – сказал он наконец, стараясь принять равнодушный вид, хотя слеза досады по временам сверкала на его ресницах, – конечно, мы были приятели, – ну, да что приятели в нынешнем веке!.. Что ему во мне? Я не богат, не чиновен, да и по летам совсем ему не пара… Вишь, каким он франтом сделался, как побывал опять в Петербурге… Что за коляска!.. сколько поклажи!.. и лакей такой гордый

	План:
I. Максим Максимович напоминает Печорину о Бэле.
II. Печорин не хочет оставаться и говорить о прошлом с Максим Максимычем.
III.  Свои бумаги Печорин оставил Максиму Максимовичу.
	Вопросы по плану:
1.Как встречает Печорин Максима Максимовича?
2.Почему Печорин не хочет говорить о Бэле?
3.Почему Печорину не нужны собственные бумаги и записи?

	Работа над словом:
1.Поясниет значение слова франт. Уместно ли такое слово для определения портрета Печорина?

 
	Задание на развитие речи:
1.Прокомментируйте слова: 
– А помните наше житье‑бытье в крепости? Славная страна для охоты!.. Ведь вы были страстный охотник стрелять… А Бэла?..
Печорин чуть‑чуть побледнел и отвернулся…
– Да, помню! – сказал он, почти тотчас принужденно зевнув…




	Карточка № 20. «Максим Максимыч». 
Максим Максимович отдаёт журнал Печорина путешественнику.

	– Максим Максимыч, – сказал я, подошедши к нему, – а что это за бумаги вам оставил Печорин?
– А Бог его знает! какие‑то записки…
– Что вы из них сделаете?
– Что? а велю наделать патронов.
– Отдайте их лучше мне.
Он посмотрел на меня с удивлением, проворчал что‑то сквозь зубы и начал рыться в чемодане; вот он вынул одну тетрадку и бросил ее с презрением на землю; потом другая, третья и десятая имели ту же участь: в его досаде было что‑то детское; мне стало смешно и жалко…
– Вот они все, – сказал он, – поздравляю вас с находкою…
– И я могу делать с ними все, что хочу?
– Хоть в газетах печатайте. Какое мне дело?.. Что, я разве друг его какой?.. или родственник? Правда, мы жили долго под одной кровлей… А мало ли с кем я не жил?..
Я схватил бумаги и поскорее унес их, боясь, чтоб штабс‑капитан не раскаялся. Скоро пришли нам объявить, что через час тронется оказия; я велел закладывать. Штабс‑капитан вошел в комнату в то время, когда я уже надевал шапку; он, казалось, не готовился к отъезду; у него был какой‑то принужденный, холодный вид.
– А вы, Максим Максимыч, разве не едете?
– Нет‑с.
– А что так?
– Да я еще коменданта не видал, а мне надо сдать ему кой‑какие казенные вещи…
– Да ведь вы же были у него?
– Был, конечно, – сказал он, заминаясь… – да его дома не было… а я не дождался.
Я понял его: бедный старик, в первый раз от роду, может быть, бросил дела службы для собственной надобности , говоря языком бумажным, – и как же он был награжден!
– Очень жаль, – сказал я ему, – очень жаль, Максим Максимыч, что нам до срока надо расстаться.
– Где нам, необразованным старикам, за вами гоняться!.. Вы молодежь светская, гордая: еще пока здесь, под черкесскими пулями, так вы туда‑сюда… а после встретишься, так стыдитесь и руку протянуть нашему брату.
– Я не заслужил этих упреков, Максим Максимыч.
– Да я, знаете, так, к слову говорю; а впрочем, желаю вам всякого счастия и веселой дороги.

	План:
I. Путешественник просит бумаги Печорина у Максим Максимовича.
II. Прощание Максим Максимовича с путешественником.
	Вопросы по плану:
1.Почему Максим Максимович небрежно обращается с бумагами Печорина?
2.Какое открытие сделал путешественник о Максиме Максимовича уже при расставании.

	Работа со словом:
1.Найдите контекстные антонимы, передающие отношение путешественника к Максиму Максимовичу в момент, когда он расстаётся с бумагами Печорина.
	Задание на развитие речи:
Расставаясь с Максимом Максимовичем, напишите его портретную характеристику.



Журнал Печорина. Предисловие.

	Карточка 21. Путешественник решил опубликовать записки Печорина.

	        Недавно я узнал, что Печорин, возвращаясь из Персии, умер. Это известие меня очень обрадовало: оно давало мне право печатать эти записки, и я воспользовался случаем поставить свое имя над чужим произведением. Дай Бог, чтоб читатели меня не наказали за такой невинный подлог!..
       Перечитывая эти записки, я убедился в искренности того, кто так беспощадно выставлял наружу собственные слабости и пороки. История души человеческой, хотя бы самой мелкой души, едва ли не любопытнее и не полезнее истории целого народа, особенно когда она – следствие наблюдений ума зрелого над самим собою и когда она писана без тщеславного желания возбудить участие или удивление. Исповедь Руссо имеет уже недостаток, что он читал ее своим друзьям.

Жан-Жак Руссо́ — французский философ, писатель, мыслитель.

	План:
I. Известие о смерти Печорина.
II. История души человеческой.
	Вопросы по плану:
1.Почему путешественник решил опубликовать записки Печорина?
2.Чем, по мнению путешественника, записки Печорина интереснее исповеди Руссо?

	Работа со словом:
Прокомментируйте: «…выставлял наружу собственные слабости и пороки». Чем слабости отличаются от пороков и что между ними общего.
	Задание на развитие речи:
Ответьте развёрнуто, почему путешественник решил опубликовать записки Печорина?




Часть I.  «Тамань»
	Карточка № 22	 «Тамань»- первая глава дневника Печорина.

	http://www.litra.ru/composition/get/coid/00318011233915494778
 «Тамань» - первая глава дневника Печорина. Именно с этой части мы начинаем видеть внутренний мир героя. В начале повести Печорин как бы кратко описывает нам содержание главы: «Тамань – самый скверный городишко из всех приморских городов России. Я там чуть-чуть не умер с голода, да еще вдобавок меня хотели утопить». Сюжет главы достаточно прост. Печорин по служебным делам приезжает в Тамань и останавливается у странных людей. Здесь живет загадочная девушка-ундина и слепой мальчик. Видя в их поведении какую-то загадку, Печорин пытается разгадать ее. Для этого ночью он устраивает слежку за героями. В итоге он выясняет, что девушка и слепой мальчик связаны с контрабандистами. Проникнув в их тайну, Печорин чуть не поплатился за это жизнью: ундина пыталась его утопить.

     Из «Тамани» мы еще не можем составить себе представление о жизненной философии Печорина, но уже начинаем понимать, что это за характер. В этой главе проявляется потребность героя в ярких жизненных впечатлениях, нестандартных ситуациях. Ничто не вынуждало его следить за ундиной и слепым мальчиком, и только возможность интересного события, обещание загадки заставило Печорина ввязаться в данную ситуацию. 
    Печорин пустился в опасную авантюру с одной лишь целью – «достать ключ этой загадки». В связи с этим в нем проснулись многие его положительные качества: дремавшие силы, воля, собранность, отвага и решимость. Но эти качества он растрачивает совершенно бесцельно, применяя их не там, где следовало бы: «Лодка закачалась, но я справился, и между нами началась отчаянная борьба; бешенство придавало мне силы, но я скоро заметил, что уступаю моему противнику в ловкости…Я уперся коленкою в дно, схватил ее одной рукой за косу, другой за горло, она выпустила мою одежду, и я мгновенно сбросил ее в волны». 
    Печорин абсолютно не думает о других. Он заботится лишь о своих интересах и развлечениях. Поэтому часто герой коверкает или даже ломает судьбы других людей, вмешиваясь в них из любопытства. Об этом он сам рассуждает в конце повести: «Мне стало грустно. И зачем было судьбе кинуть меня в мирный круг честных контрабандистов? Как камень, брошенный в гладкий источник, я встревожил их спокойствие и, как камень, едва сам не пошел ко дну!» 

    Когда тайна этих людей была раскрыта, обнажилась бесцельность решительных действий Печорина. И снова скука, равнодушие, разочарование... «Да и какое дело мне до радостей и бедствий человеческих, мне, странствующему офицеру, да еще с подорожной по казенной надобностью!..» - с горькой иронией думает Печорин.

	                  «Идите за мной!» – сказала она, взяв меня за руку, и мы стали спускаться. Не понимаю, как я не сломил себе шеи; внизу мы повернули направо и пошли по той же дороге, где накануне я следовал за слепым. Месяц еще не вставал, и только две звездочки, как два спасительные маяка, сверкали на темно‑синем своде. Тяжелые волны мерно и ровно катились одна за другой, едва приподымая одинокую лодку, причаленную к берегу. «Взойдем в лодку», – сказала моя спутница; я колебался – я не охотник до сентиментальных прогулок по морю; но отступать было не время. Она прыгнула в лодку, я за ней, и не успел еще опомниться, как заметил, что мы плывем. «Что это значит?» – сказал я сердито. «Это значит, – отвечала она, сажая меня на скамью и обвив мой стан руками, – это значит, что я тебя люблю…» И щека ее прижалась к моей, и я почувствовал на лице моем ее пламенное дыхание. Вдруг что‑то шумно упало в воду: я хвать за пояс – пистолета нет. О, тут ужасное подозрение закралось мне в душу, кровь хлынула мне в голову! Оглядываюсь – мы от берега около пятидесяти сажен, а я не умею плавать! Хочу ее оттолкнуть от себя – она как кошка вцепилась в мою одежду, и вдруг сильный толчок едва не сбросил меня в море. Лодка закачалась, но я справился, и между нами началась отчаянная борьба; бешенство придавало мне силы, но я скоро заметил, что уступаю моему противнику в ловкости… «Чего ты хочешь?» – закричал я, крепко сжав ее маленькие руки; пальцы ее хрустели, но она не вскрикнула: ее змеиная натура выдержала эту пытку.
«Ты видел, – отвечала она, – ты донесешь!» – и сверхъестественным усилием повалила меня на борт; мы оба по пояс свесились из лодки; ее волосы касались воды; минута была решительная. Я уперся коленкою в дно, схватил ее одной рукой за косу, другой за горло, она выпустила мою одежду, и я мгновенно сбросил ее в волны.
Было уже довольно темно; голова ее мелькнула раза два среди морской пены, и больше я ничего не видал…
Я возвратился домой. В сенях трещала догоревшая свеча в деревянной тарелке, и казак мой, вопреки приказанию, спал крепким сном, держа ружье обеими руками. Я его оставил в покое, взял свечу и пошел в хату. Увы! моя шкатулка, шашка с серебряной оправой, дагестанский кинжал – подарок приятеля – все исчезло. Тут‑то я догадался, какие вещи тащил проклятый слепой. Разбудив казака довольно невежливым толчком, я побранил его, посердился, а делать было нечего! И не смешно ли было бы жаловаться начальству, что слепой мальчик меня обокрал, а восьмнадцатилетняя девушка чуть‑чуть не утопила?
Слава Богу, поутру явилась возможность ехать, и я оставил Тамань. Что сталось с старухой и с бедным слепым – не знаю. Да и какое дело мне до радостей и бедствий человеческих, мне, странствующему офицеру, да еще с подорожной по казенной надобности!..
http://ru.wiktionary.org/wiki/%F3%ED%E4%E8%ED%E0
Русский. ун-ди́-на. 1. мифол. дух воды в образе женщины, заманивающий путников. 2. перен. обольстительница. Болгарский. ундина. 1. ундина (аналогично русскому слову).

	План фрагмента:
I. Прекрасная спутница заманила Печорина в лодку.
II. Борьба за право остаться в лодке.
III. Возвращение Печорина домой.
	Вопросы к плану:
1.Почему Печорин не отказался взойти в лодку, хотя при этом не умел плавать?
2.Почему девушке было необходимо утопить Печорина?
3.  Почему Печорин оказался в такой смешной ситуации, когда «слепой мальчик его обокрал, а восьмнадцатилетняя девушка чуть‑чуть не утопила»?

	Работа со словом:
Прокомментируйте сравнение в предложении: «Месяц еще не вставал, и только две звездочки, как два спасительные маяка, сверкали на темно‑синем своде». Почему звёздочки были спасительными маяками для Печорина? Как называется средство выразительности, применённое здесь автором: метафора, сравнение, гипербола.
	Задание на развитие речи:
Докажите, что «    Печорин пустился в опасную авантюру с одной лишь целью – «достать ключ этой загадки». В связи с этим в нем проснулись многие его положительные качества: дремавшие силы, воля, собранность, отвага и решимость. Но эти качества он растрачивает совершенно бесцельно, применяя их не там, где следовало бы…»






Часть II.  «Княжна Мери»
	Карточка №23. «Княжна Мери». Портрет Грушницкого

	– Печорин! давно ли здесь?
Оборачиваюсь: Грушницкий! Мы обнялись. Я познакомился с ним в действующем отряде. Он был ранен пулей в ногу и поехал на воды с неделю прежде меня.
Грушницкий – юнкер. Он только год в службе, носит, по особенному роду франтовства, толстую солдатскую шинель. У него георгиевский солдатский крестик. Он хорошо сложен, смугл и черноволос; ему на вид можно дать двадцать пять лет, хотя ему едва ли двадцать один год. Он закидывает голову назад, когда говорит, и поминутно крутит усы левой рукой, ибо правою опирается на костыль. Говорит он скоро и вычурно: он из тех людей, которые на все случаи жизни имеют готовые пышные фразы, которых просто прекрасное не трогает и которые важно драпируются в необыкновенные чувства, возвышенные страсти и исключительные страдания. Производить эффект – их наслаждение; они нравятся романтическим провинциалкам до безумия. Под старость они делаются либо мирными помещиками, либо пьяницами, – иногда тем и другим.
В их душе часто много добрых свойств, но ни на грош поэзии. Грушницкого страсть была декламировать: он закидывал вас словами, как скоро разговор выходил из круга обыкновенных понятий; спорить с ним я никогда не мог. Он не отвечает на ваши возражения, он вас не слушает. Только что вы остановитесь, он начинает длинную тираду, по‑видимому имеющую какую‑то связь с тем, что вы сказали, но которая в самом деле есть только продолжение его собственной речи.
Он довольно остер: эпиграммы его часто забавны, но никогда не бывают метки и злы: он никого не убьет одним словом; он не знает людей и их слабых струн, потому что занимался целую жизнь одним собою. Его цель – сделаться героем романа. Он так часто старался уверить других в том, что он существо, не созданное для мира, обреченное каким‑то тайным страданиям, что он сам почти в этом уверился. Оттого‑то он так гордо носит свою толстую солдатскую шинель.
Я его понял, и он за это меня не любит, хотя мы наружно в самых дружеских отношениях. Грушницкий слывет отличным храбрецом; я его видел в деле: он махает шашкой, кричит и бросается вперед, зажмуря глаза. Это что‑то не русская храбрость!..
Я его также не люблю: я чувствую, что мы когда‑нибудь с ним столкнемся на узкой дороге, и одному из нас несдобровать.
Приезд его на Кавказ – также следствие его романтического фанатизма: я уверен, что накануне отъезда из отцовской деревни он говорил с мрачным видом какой‑нибудь хорошенькой соседке, что он едет не так, просто, служить, но что ищет смерти, потому что… тут, он, верно, закрыл глаза рукою и продолжал так: «Нет, вы (или ты) этого не должны знать! Ваша чистая душа содрогнется! Да и к чему? Что я для вас! Поймете ли вы меня?..» – и так далее.

	План:
I. Описание внешности и характера Грушницкого.
II. Отношение Грушницкого к окружающим
III. Предчувствие Печорина
	Вопросы по плану:
1.Какое будущее пророчит Грушницкому Печорин? Можно ли догадаться, почему?
2. Почему во время разговора Грушницкий не слышит собеседника?
3.За что Грушницкий не любит Печорина?

	Задание на развитие речи:
Дайте развёрнутый ответ: какое из перечисленных Печориным  качеств характера Грушницкого говорит об  эгоизме Грушницкого?

	Работа со словом:

	Портрет Грушницкого вообще
	Портрет Грушницкого глазами Печорина
	Вывод 

	1.У него георгиевский солдатский крестик. Он хорошо сложен, смугл и черноволос; ему на вид можно дать двадцать пять лет, хотя ему едва ли двадцать один год. Он закидывает голову назад, когда говорит, и поминутно крутит усы левой рукой, ибо правою опирается на костыль. 
	Говорит он скоро и вычурно: он из тех людей, которые на все случаи жизни имеют готовые пышные фразы, которых просто прекрасное не трогает и которые важно драпируются в необыкновенные чувства, возвышенные страсти и исключительные страдания. Производить эффект – их наслаждение; они нравятся романтическим провинциалкам до безумия
	Он глуп, но маскируется в романтического героя

	В их душе часто много добрых свойств,
	но ни на грош поэзии. Грушницкого страсть была декламировать: он закидывал вас словами, как скоро разговор выходил из круга обыкновенных понятий; спорить с ним я никогда не мог. Он не отвечает на ваши возражения, он вас не слушает. Только что вы остановитесь, он начинает длинную тираду, по‑видимому имеющую какую‑то связь с тем, что вы сказали, но которая в самом деле есть только продолжение его собственной речи
	Обожает самого себя и слушает только самого себя.

	Он довольно остер: эпиграммы его часто забавны,
	но никогда не бывают метки и злы: он никого не убьет одним словом; он не знает людей и их слабых струн, потому что занимался целую жизнь одним собою. Его цель – сделаться героем романа. Он так часто старался уверить других в том, что он существо, не созданное для мира, обреченное каким‑то тайным страданиям, что он сам почти в этом уверился. Оттого‑то он так гордо носит свою толстую солдатскую шинель
	Глуп , не знает людей, старается казаться исключительным.

	Грушницкий слывет отличным храбрецом; 
	я его видел в деле: он махает шашкой, кричит и бросается вперед, зажмуря глаза. Это что‑то не русская храбрость!..
	Показная храбрость. На самом деле боится смотреть опасности в глаза.




	Карточка № 24. «Княжна Мери».   
Грушницкий роняет стакан у источника. Помощь княжны Мери.

	              Я подошел ближе и спрятался за угол галереи. В эту минуту Грушницкий уронил свой стакан на песок и усиливался нагнуться, чтоб его поднять: больная нога ему мешала. Бежняжка! как он ухитрялся, опираясь на костыль, и все напрасно. Выразительное лицо его в самом деле изображало страдание.
                  Княжна Мери видела все это лучше меня. Легче птички она к нему подскочила, нагнулась, подняла стакан и подала ему с телодвижением, исполненным невыразимой прелести; потом ужасно покраснела, оглянулась на галерею и, убедившись, что ее маменька ничего не видала, кажется, тотчас же успокоилась. Когда Грушницкий открыл рот, чтобы поблагодарить ее, она была уже далеко. Через минуту она вышла из галереи с матерью и франтом, но, проходя мимо Грушницкого, приняла вид такой чинный и важный – даже не обернулась, даже не заметила его страстного взгляда, которым он долго ее провожал, пока, спустившись с горы, она не скрылась за липками бульвара… Но вот ее шляпка мелькнула через улицу; она вбежала в ворота одного из лучших домов Пятигорска. За нею прошла княгиня и у ворот раскланялась с Раевичем.

	План:
I. Грушницкий уронил стакан. Больная нога не позволяла ему поднять его.
II. Княжна Мери помогла Грушницкому поднять стакан.
III. Княжна Мери не захотела принять благодарность Грушницкого.
	Вопросы по плану:
1.С каким чувством рассказывает историю стакана и Грушницкого Печорин? Выберите: 
1. Печорину жаль Грушницкого, он ему сочувствует; 
2. Печорин иронизирует, насмехается над Грушницким;
Свой ответ подтвердите текстом.

	Работа над словом:
1.Сравните слова: «Выразительное лицо его в самом деле изображало страдание» и такой вариант: «Он в самом деле страдал»
Какова разница? Как меняется смысл? Почему автор не взял второй вариант?
	Задание на развитие речи:
1.Дайте развёрнутый ответ на вопрос: какое впечатление произвела княжна Мери на Печорина?




	Карточка № 25. «Княжна Мери».   
Оценка Печориным своих чувств к Мери, возникших  в связи со сценой у источника, когда Мери подала стакан Грушницкому.

	–                 И ты не был нисколько тронут, глядя на нее в эту минуту, когда душа сияла на лице ее?..
– Нет.
             Я лгал; но мне хотелось его побесить. У меня врожденная страсть противоречить; целая моя жизнь была только цепь грустных и неудачных противоречий сердцу или рассудку. Присутствие энтузиаста обдает меня крещенским холодом, и, я думаю, частые сношения с вялым флегматиком сделали бы из меня страстного мечтателя. 
           Признаюсь еще, чувство неприятное, но знакомое пробежало слегка в это мгновение по моему сердцу; это чувство – было зависть; я говорю смело «зависть», потому что привык себе во всем признаваться. И вряд ли найдется молодой человек, который, встретив хорошенькую женщину, приковавшую его праздное внимание и вдруг явно при нем отличившую другого, ей равно незнакомого, вряд ли, говорю, найдется такой молодой человек (разумеется, живший в большом свете и привыкший баловать свое самолюбие), который бы не был этим поражен неприятно. 
Словарь:
http://что-означает.рф/ 
энтузиаст
- человек, который предан делу, идее, действует с энтузиазмом.
slovari.yandex.ru›~книги/Сборник…слов и
Флегматик. Флегматикъ (иноск.) равнодушный, вялый, бездушный (человѣкъ флегматическаго темперамента). Флегма — недостатокъ живости, вялость.
dal.sci-lib.com›word008302.html
Значение слова "зависть " в толковом словаре Даля. зависть -  свойство того, кто завидует; досада по чужом добре или благе; завида, завидки; нежеланье добра другому.


	План:
I. Печорин лжёт, что Мери ему не понравилась.
II. Замечание Печорина о страсти всему противоречить.
III. Печорин признаётся, что завидует Грушницкому.
	Вопросы по  плану:
1.Почему Печорин лжёт Грушницкому, что Мери ему не нравится?
2.Чему Печорин противоречит? Как можно противоречить сердцу?
3.Чему именно позавидовал Печорин?

	Работа над словом:
Какое средство выразительности применил автор в описании Мери глазами Грушницкого: «душа сияла на лице ее?..» Выберите: 
1.Метафора (свёрнутое сравнение)
2.Сравнение (открытое сопоставление)
3.Олицетворение .
4.Парафраз (название того же предмета другими словами)
	Задание на развитие речи:
(личностно-ориентированное)
1. Печорин признаётся себе самому, что склонен завидовать другим людям. Это качество отрицательное или положительное?





	Карточка № 26.«Княжна Мери».  
Печорин узнаёт о приезде Веры, 
подруги молодости. Портрет Веры, анализ первых чувств, нахлынувших на героя, 
когда он узнал о присутствии Веры на водах как родственницы Лиговских.

	–                     Вы никого у них не видали сегодня?
– Напротив; был один адъютант, один натянутый гвардеец и какая‑то дама из новоприезжих, родственница княгини по мужу, очень хорошенькая, но очень, кажется, больная… Не встретили ль вы ее у колодца? – она среднего роста, блондинка, с правильными чертами, цвет лица чахоточный, а на правой щеке черная родинка: ее лицо меня поразило своей выразительностию.
– Родинка! – пробормотал я сквозь зубы. – Неужели?
Доктор посмотрел на меня и сказал торжественно, положив мне руку на сердце:
– Она вам знакома!.. – Мое сердце точно билось сильнее обыкновенного.
– Теперь ваша очередь торжествовать! – сказал я, – только я на вас надеюсь: вы мне не измените. Я ее не видал еще, но уверен, узнаю в вашем портрете одну женщину, которую любил в старину… Не говорите ей обо мне ни слова; если она спросит, отнеситесь обо мне дурно.
– Пожалуй! – сказал Вернер, пожав плечами.
                       Когда он ушел, ужасная грусть стеснила мое сердце. Судьба ли нас свела опять на Кавказе, или она нарочно сюда приехала, зная, что меня встретит?.. и как мы встретимся?.. и потом, она ли это?.. Мои предчувствия меня никогда не обманывали. Нет в мире человека, над которым прошедшее приобретало бы такую власть, как надо мною. Всякое напоминание о минувшей печали или радости болезненно ударяет в мою душу и извлекает из нее все те же звуки… Я глупо создан: ничего не забываю, – ничего!

	План:
I. Доктор Вернер сообщает о 
присутствии Веры на водах. 
II. Печорин не хочет, чтобы Вера узнала, что он тоже на водах.
III. Качество Печорина: он ничего не забывает.
	Вопросы по плану:
1.Какая деталь портрета особенно заставила Печорина задуматься?
2.Какие чувства возникли у Печорина в связи с женщиной, которую «любил в старину»?

	Работа над словом:
Какое значение имеет лексический повтор в последнем предложении фрагмента?
	Задание на развитие речи:
 Почему Печорин намеренно хочет составить о себе плохое впечатление у женщины, которую когда- то любил? Дайте развёрнутый ответ.




	Карточка № 27. «Княжна Мери».
  Портрет княжны Мери глазами Печорина.

	           Княжна, кажется, из тех женщин, которые хотят, чтоб их забавляли; если две минуты сряду ей будет возле тебя скучно, ты погиб невозвратно: твое молчание должно возбуждать ее любопытство, твой разговор – никогда не удовлетворять его вполне; ты должен ее тревожить ежеминутно; она десять раз публично для тебя пренебрежет мнением и назовет это жертвой и, чтоб вознаградить себя за это, станет тебя мучить, а потом просто скажет, что она тебя терпеть не может.
         Если ты над нею не приобретешь власти, то даже ее первый поцелуй не даст тебе права на второй; она с тобой накокетничается вдоволь, а года через два выйдет замуж за урода, из покорности к маменьке, и станет себя уверять, что она несчастна, что она одного только человека и любила, то есть тебя, но что небо не хотело соединить ее с ним, потому что на нем была солдатская шинель, хотя под этой толстой серой шинелью билось сердце страстное и благородное…

	План:
I. Княжна требует к себе постоянного внимания
II. Если не приобретёшь над нею власти…
	Вопросы по плану:
1.Почему, по мнению Печорина, княжна может легко расстаться с тем, кого до этого долго мучила?
2.Почему княжна способна в угоду маменьке выйти замуж за урода?

	Работа над словом:
В последнем предложении найдите инверсию (непрямой порядок слов). Какую функцию выполняет эта инверсия. 
	Задание на развитие речи:
Какой личностью должен быть мужчина, которым княжна Мери могла бы увлечься?





	Карточка № 28. «Княжна Мери».   
Печорин нашёл способ, как манипулировать Грушницким.

	            Грушницкий ударил по столу кулаком и стал ходить взад и вперед по комнате.
Я внутренно хохотал и даже раза два улыбнулся, но он, к счастию, этого не заметил. Явно, что он влюблен, потому что стал еще доверчивее прежнего; у него даже появилось серебряное кольцо с чернью, здешней работы: оно мне показалось подозрительным… 
    Я стал его рассматривать, и что же?.. мелкими буквами имя Мери  было вырезано на внутренней стороне, и рядом – число того дня, когда она подняла знаменитый стакан. Я утаил свое открытие; я не хочу вынуждать у него признаний, я хочу, чтобы он сам выбрал меня в свои поверенные, – и тут‑то я буду наслаждаться…
Словарь:
ru.wiktionary.org›wiki/
манипули́ровать. 1. производить сложные действия руками, инструментами и т. п., управляя кем-либо, чем-либо, перемещая кого-либо, что-либо.

	План:
I. Печорин рад, что догадался о чувствах Грушницкого к Мери.
II. Кольцо с надписью Мери
	Вопрос по плану:
1.Почему Печорин смеётся над чувствами Грушницкого?
2.Каким способом  Печорин стремится проникнуть в тайну отношений Мери и Грушницкого? 

	Работа со словом:
1.О чём говорит эпитет знаменитый стакан.
	Задание на развитие речи:
Дайте комментарий выражению Печорина: «тут‑то я буду наслаждаться…»





	Карточка № 29. «Княжна Мери».   
 Печорин встретил Веру. Любовь вспыхнула снова.

	Сегодня я встал поздно; прихожу к колодцу – никого уже нет. Становилось жарко; белые мохнатые тучки быстро бежали от снеговых гор, обещая грозу; голова Машука дымилась, как загашенный факел; кругом него вились и ползали, как змеи, серые клочки облаков, задержанные в своем стремлении и будто зацепившиеся за колючий его кустарник. Воздух был напоен электричеством. Я углубился в виноградную аллею, ведущую в грот; мне было грустно. Я думал о той молодой женщине с родинкой на щеке, про которую говорил мне доктор… Зачем она здесь? И она ли? И почему я думаю, что это она? и почему я даже так в этом уверен? Мало ли женщин с родинками на щеках? Размышляя таким образом, я подошел к самому гроту. Смотрю: в прохладной тени его свода, на каменной скамье сидит женщина, в соломенной шляпке, окутанная черной шалью, опустив голову на грудь; шляпка закрывала ее лицо. Я хотел уже вернуться, чтоб не нарушить ее мечтаний, когда она на меня взглянула.
– Вера! – вскрикнул я невольно.
Она вздрогнула и побледнела.
– Я знала, что вы здесь, – сказала она. Я сел возле нее и взял ее за руку. Давно забытый трепет пробежал по моим жилам при звуке этого милого голоса; она посмотрела мне в глаза своими глубокими и спокойными глазами: в них выражалась недоверчивость и что‑то похожее на упрек.
– Мы давно не видались, – сказал я.
– Давно, и переменились оба во многом!
– Стало быть, уж ты меня не любишь?..
– Я замужем!.. – сказала она.
– Опять? Однако несколько лет тому назад эта причина также существовала, но между тем…
Она выдернула свою руку из моей, и щеки ее запылали.
– Может быть, ты любишь своего второго мужа?..
Она не отвечала и отвернулась.
– Или он очень ревнив?
Молчание.
– Что ж? Он молод, хорош, особенно, верно, богат, и ты боишься… – я взглянул на нее и испугался; ее лицо выражало глубокое отчаяние, на глазах сверкали слезы.
– Скажи мне, – наконец прошептала она, – тебе очень весело меня мучить? Я бы тебя должна ненавидеть. С тех пор как мы знаем друг друга, ты ничего мне не дал, кроме страданий… – Ее голос задрожал, она склонилась ко мне и опустила голову на грудь мою.
«Может быть, – подумал я, – ты оттого‑то именно меня и любила: радости забываются, а печали никогда…»
Я ее крепко обнял, и так мы оставались долго. Наконец губы наши сблизились и слились в жаркий, упоительный поцелуй; ее руки были холодны как лед, голова горела. Тут между нами начался один из тех разговоров, которые на бумаге не имеют смысла, которых повторить нельзя и нельзя даже запомнить: значение звуков заменяет и дополняет значение слов, как в итальянской опере.
Она решительно не хочет, чтоб я познакомился с ее мужем – тем хромым старичком, которого я видел мельком на бульваре: она вышла за него для сына. Он богат и страдает ревматизмами. Я не позволил себе над ним ни одной насмешки: она его уважает, как отца, – и будет обманывать, как мужа… Странная вещь сердце человеческое вообще, и женское в особенности!
Муж Веры, Семен Васильевич Г…в, – дальний родственник княгини Лиговской. Он живет с нею рядом; Вера часто бывает у княгини; я ей дал слово познакомиться с Лиговскими и волочиться за княжной, чтоб отвлечь от нее внимание. Таким образом, мои планы нимало не расстроились, и мне будет весело…
ru.wikipedia.org›
Грот- неглубокая горизонтальная пещера со сводчатым потолком и широким входом.

	План:
I. Печорин находит Веру в гроте
II. Вера замужем
III. Вера любит Печорина не за радости, а за страдания.
IV Вера просит Печорина подружиться с семьёй Лиговских.
	Вопросы по плану:
1.Какое природное явление предшествует сцене  встрече Печорина и Веры? Как оно сопутствует 
2.Как Печорин переживает встречу с Верой?
3.Почему Вере нужно, чтобы Печорин подружился с семьёй Лиговских?

	Работа со словом:
1.Перечислите сравнения, с помощью которых, Печорин пишет картину природы, предшествующую его встрече с Верой.
2.Как вы понимаете выражение «Воздух был напоен электричеством »
	Задание на развитие речи:
 Дайте развёрнутый ответ на вопрос: какое настроение появилось у Печорина, когда Вера попросила его «волочиться» за княжной Мери?    Почему?





	Карточка № 30. «Княжна Мери».    Что для Печорина значила Вера.

	Вера больна, очень больна, хотя в этом и не признается; я боюсь, чтобы не было у нее чахотки или той болезни, которую называют fievrelente[footnoteRef:3] – болезнь не русская вовсе, и ей на нашем языке нет названия. [3: 
] 

Гроза застала нас в гроте и удержала лишних полчаса. Она не заставляла меня клясться в верности, не спрашивала, любил ли я других с тех пор, как мы расстались… Она вверилась мне снова с прежней беспечностью, – я ее не обману: она единственная женщина в мире, которую я не в силах был бы обмануть. Я знаю, мы скоро разлучимся опять и, может быть, навеки: оба пойдем разными путями до гроба; но воспоминание о ней останется неприкосновенным в душе моей; я ей это повторял всегда, и она мне верит, хотя говорит противное.


	План:
Дайте название фрагменту.
	Вопросы по плану:
Какова роль грозы в этом фрагменте?

	Работа над словом:
1.Какие слова говорят о том, что Печорин сильно обеспокоен состоянием Веры? 
2.Найдите гиперболу, с помощью которой Печорин выражает своё чувство к Вере.
	Задание на развитие речи:
Сравните отношение к Вере и чувство Печорина к Бэле. Есть ли общее? Дайте развёрнутый ответ.




	Карточка № 31. «Княжна Мери».
  Вера просит Печорина познакомиться с Лиговскими, 
потому что только там она может его видеть.

	Прошла почти неделя, а я еще не познакомился с Лиговскими. Жду удобного случая. Грушницкий, как тень, следует за княжной везде; их разговоры бесконечны: когда же он ей наскучит?.. Мать не обращает на это внимания, потому что он не жених . Вот логика матерей! Я подметил два, три нежные взгляда, – надо этому положить конец.
Вчера у колодца в первый раз явилась Вера… Она с тех пор, как мы встретились в гроте, не выходила из дома. Мы в одно время опустили стаканы, и, наклонясь, она мне сказала шепотом:
– Ты не хочешь познакомиться с Лиговскими?.. Мы только там можем видеться…
Упрек!.. скучно! Но я его заслужил…
Кстати: завтра бал по подписке в зале ресторации, и я буду танцевать с княжной мазурку.

	План:
Дайте своё название фрагменту.
	Вопросы по плану:
Почему мать княжны Мери не обращает внимания на отношения её дочери и Грушницкого, а Печорин видит очень многое?

	Работа над словом:
Найдите выразительное средство, показывающее навязчивость Грушницкого.
	Задание на развитие речи:
Как понимать слова: «Мать не обращает на это внимания, потому что он не жених»



	Карточка № 32. «Княжна Мери».
Печорин спасает княжну Мери от пьяного господина.

	              – Знаете, княжна, – сказал я с некоторой досадой, – никогда не должно отвергать кающегося преступника: с отчаяния он может сделаться еще вдвое преступнее… и тогда…
Хохот и шушуканье нас окружающих заставили меня обернуться и прервать мою фразу. В нескольких шагах от меня стояла группа мужчин, и в их числе драгунский капитан, изъявивший враждебные намерения против милой княжны; он особенно был чем‑то очень доволен, потирал руки, хохотал и перемигивался с товарищами. Вдруг из среды их отделился господин во фраке с длинными усами и красной рожей и направил неверные шаги свои прямо к княжне: он был пьян. Остановясь против смутившейся княжны и заложив руки за спину, он уставил на нее мутно‑серые глаза и произнес хриплым дишкантом:
– Пермете…[footnoteRef:4] ну, да что тут!.. просто ангажирую вас на мазурку… [4: 
] 

– Что вам угодно? – произнесла она дрожащим голосом, бросая кругом умоляющий взгляд. Увы! ее мать была далеко, и возле никого из знакомых ей кавалеров не было; один адъютант, кажется, все это видел, да спрятался за толпой, чтоб не быть замешану в историю.
– Что же, – сказал пьяный господин, мигнув драгунскому капитану, который ободрял его знаками, – разве вам не угодно?.. Я таки опять имею честь вас ангажировать pourmazure…[footnoteRef:5] Вы, может, думаете, что я пьян? Это ничего!.. Гораздо свободнее, могу вас уверить… [5: 
] 

Я видел, что она готова упасть в обморок от страха и негодования.
Я подошел к пьяному господину, взял его довольно крепко за руку и, посмотрев ему пристально в глаза, попросил удалиться, – потому, прибавил я, что княжна давно уж обещалась танцевать мазурку со мною.
– Ну, нечего делать!.. в другой раз! – сказал он, засмеявшись, и удалился к своим пристыженным товарищам, которые тотчас увели его в другую комнату.
          Я был вознагражден глубоким, чудесным взглядом.
Княжна подошла к своей матери и рассказала ей все; та отыскала меня в толпе и благодарила. Она объявила мне, что знала мою мать и была дружна с полдюжиной моих тетушек.
– Я не знаю, как случилось, что мы до сих пор с вами незнакомы, – прибавила она, – но признайтесь, вы этому одни виною: вы дичитесь всех так, что ни на что не похоже. Я надеюсь, что воздух моей гостиной разгонит ваш сплин… Не правда ли?
Я сказал ей одну из тех фраз, которые у всякого должны быть заготовлены на подобный случай.


	План:
I. Княжна в опасности.
II. Помощь Печорина.
	Вопросы по плану:
1.Какую роль в действиях пьяного господина играет драгунский капитан?
2.Мог ли драгунский капитан предположить, что у княжны Мери найдётся защитник?

	Работа над словом:
Какие слова в описании портрета пьяного господина относятся к лексике эмоционально- окрашенных  слов?
	Задание на развитие речи:
Почему только после этого случая Печорин был приглашён в дом княгини Лиговской? Дайте развёрнутый ответ.




	Карточка №33. «Княжна Мери». 
  Грушницкий как своему доверенному лицу жалуется Печорину  
на холодность Мери.

	            Около семи часов вечера я гулял на бульваре. Грушницкий, увидав меня издали, подошел ко мне: какой‑то смешной восторг блистал в его глазах. Он крепко пожал мне руку и сказал трагическим голосом:
– Благодарю тебя, Печорин… Ты понимаешь меня?..
– Нет; но, во всяком случае, не стоит благодарности, – отвечал я, не имея точно на совести никакого благодеяния.
– Как? А вчера? ты разве забыл?.. Мери мне все рассказала…
 – А что? разве у вас уж нынче все общее? и благодарность?..
       – Послушай, – сказал Грушницкий очень важно, – пожалуйста, не подшучивай над моей любовью, если хочешь остаться моим приятелем… Видишь: я ее люблю до безумия… и я думаю, я надеюсь, она также меня любит… У меня есть до тебя просьба: ты будешь нынче у них вечером; обещай мне замечать все: я знаю, ты опытен в этих вещах, ты лучше меня знаешь женщин… Женщины! женщины! кто их поймет? Их улыбки противоречат их взорам, их слова обещают и манят, а звук их голоса отталкивает… То они в минуту постигают и угадывают самую потаенную нашу мысль, то не понимают самых ясных намеков… Вот хоть княжна: вчера ее глаза пылали страстью, останавливаясь на мне, нынче они тусклы и холодны…
– Это, может быть, следствие действия вод, – отвечал я.
– Ты во всем видишь худую сторону… матерьялист! – прибавил он презрительно. – Впрочем, переменим материю, – и, довольный плохим каламбуром, он развеселился.


	План:
I. Грушницкий благодарит Печорина за помощь, которую Печорин оказал Мери.
II. Грушницкий выдаёт, что Мери к нему стала холодна.
	Вопросы по плану:
1.Какую именно помощь оказал Печорин Мери?
2. Почему глаза Мери изменились?

	Работа над словом:
Найдите и перечислите противопоставления в тексте фрагмента. Поясните, в чём суть плохого каламбура Грушницкого.
	Задание на развитие речи:
Почему Грушницкий не видит, что Печорину нельзя доверять свои любовные тайны? Дать комментарий по вопросу.






	Карточка № 34. «Княжна Мери».
  Вера говорит Печорину о своей любви.

	                – Послушай, – говорила мне Вера, – я не хочу, чтоб ты знакомился с моим мужем, но ты должен непременно понравиться княгине; тебе это легко: ты можешь все, что захочешь. Мы здесь только будем видеться…
– Только?..
Она покраснела и продолжала:
                     – Ты знаешь, что я твоя раба; я никогда не умела тебе противиться… и я буду за это наказана: ты меня разлюбишь! По крайней мере я хочу сберечь свою репутацию… не для себя: ты это знаешь очень хорошо!.. О, я прошу тебя: не мучь меня по‑прежнему пустыми сомнениями и притворной холодностью: я, может быть, скоро умру, я чувствую, что слабею со дня на день… и, несмотря на это, я не могу думать о будущей жизни, я думаю только о тебе… Вы, мужчины, не понимаете наслаждений взора, пожатия руки… а я, клянусь тебе, я, прислушиваясь к твоему голосу, чувствую такое глубокое, странное блаженство, что самые жаркие поцелуи не могут заменить его.

	План:
I. Мери просит Печорина включить своё обаяние и понравиться княгине Лиговской.
II. Вера говорит о том, какое влияние имеет на неё Печорин.
	Вопросы по плану:
1Почему Печорину необходимо было понравиться княгине?
2В чём сила обаяния Печорина, по словам Веры?

	Работа над словом:
Найдите фразеологизм, который говорит о быстротечности жизни Веры.
	Задание на развитие речи:
Почему Вера чувствует себя рабой Печорина? Дайте свой  комментарий.





	Карточка № 35. «Княжна Мери».  
Печорин отбивает Мери  у Грушницкого по определённой  «системе».

	      Все эти дни я ни разу не отступал от своей системы. Княжне начинает нравиться мой разговор; я рассказал ей некоторые из странных случаев моей жизни, и она начинает видеть во мне человека необыкновенного. Я смеюсь над всем на свете, особенно над чувствами: это начинает ее пугать. Она при мне не смеет пускаться с Грушницким в сентиментальные прения и уже несколько раз отвечала на его выходки насмешливой улыбкой, но я всякий раз, как Грушницкий подходит к ней, принимаю смиренный вид и оставляю их вдвоем; в первый раз была она этому рада или старалась показать; во второй – рассердилась на меня; в третий – на Грушницкого.
– У вас очень мало самолюбия! – сказала она мне вчера. – Отчего вы думаете, что мне веселее с Грушницким?
Я отвечал, что жертвую счастию приятеля своим удовольствием…
– И моим, – прибавила она.
       Я пристально посмотрел на нее и принял серьезный вид. Потом целый день не говорил с ней ни слова… Вечером она была задумчива, нынче поутру у колодца еще задумчивее. Когда я подошел к ней, она рассеянно слушала Грушницкого, который, кажется, восхищался природой, но только что завидела меня, она стала хохотать (очень некстати), показывая, будто меня не примечает. Я отошел подальше и украдкой стал наблюдать за ней: она отвернулась от своего собеседника и зевнула два раза. Решительно Грушницкий ей надоел. Еще два дня не буду с ней говорить.

	План:
I. Печорин рассказывает о себе необыкновенные истории.
II. Княжна начинает скучать рядом с Грушницким.
	Вопросы по плану:
1.Как ведёт себя Печорин при княжне и Грушницком? Почему?
2Почему Печорин решил два дня не говорить с Мери?

	Работа над словом:
  С помощью какой инверсии (обратного порядка слов) автор  создаёт  образ Печорина  в воображении княжны Мери?

	Задание на развитие речи:
«Все эти дни я ни разу не отступал от своей системы». В чём суть «системы» Печорина? Прокомментируйте.





	Карточка № 36. «Княжна Мери».  
 Печорин пытается понять самого себя.
 Он размышляет на тему: зачем ему нужна Мери, если он любит Веру.

	       Я часто себя спрашиваю, зачем я так упорно добиваюсь любви молоденькой девочки, которую обольстить я не хочу и на которой никогда не женюсь? К чему это женское кокетство? Вера меня любит больше, чем княжна Мери будет любить когда‑нибудь; если б она мне казалась непобедимой красавицей, то, может быть, я бы завлекся трудностью предприятия…
     Но ничуть не бывало! Следовательно, это не та беспокойная потребность любви, которая нас мучит в первые годы молодости, бросает нас от одной женщины к другой, пока мы найдем такую, которая нас терпеть не может: тут начинается наше постоянство – истинная бесконечная страсть, которую математически можно выразить линией, падающей из точки в пространство; секрет этой бесконечности – только в невозможности достигнуть цели, то есть конца.
Из чего же я хлопочу? Из зависти к Грушницкому? Бедняжка! он вовсе ее не заслуживает. Или это следствие того скверного, но непобедимого чувства, которое заставляет нас уничтожать сладкие заблуждения ближнего, чтоб иметь мелкое удовольствие сказать ему, когда он в отчаянии будет спрашивать, чему он должен верить: «Мой друг, со мною было то же самое, и ты видишь, однако, я обедаю, ужинаю и сплю преспокойно и, надеюсь, сумею умереть без крика и слез!»
                    А ведь есть необъятное наслаждение в обладании молодой, едва распустившейся души! Она как цветок, которого лучший аромат испаряется навстречу первому лучу солнца; его надо сорвать в эту минуту и, подышав им досыта, бросить на дороге: авось кто‑нибудь поднимет! Я чувствую в себе эту ненасытную жадность, поглощающую все, что встречается на пути; я смотрю на страдания и радости других только в отношении к себе, как на пищу, поддерживающую мои душевные силы. Сам я больше неспособен безумствовать под влиянием страсти; честолюбие у меня подавлено обстоятельствами, но оно проявилось в другом виде, ибо честолюбие есть не что иное, как жажда власти, а первое мое удовольствие – подчинять моей воле все, что меня окружает; возбуждать к себе чувство любви, преданности и страха – не есть ли первый признак и величайшее торжество власти? Быть для кого‑нибудь причиною страданий и радостей, не имея на то никакого положительного права, – не самая ли это сладкая пища нашей гордости? А что такое счастие? Насыщенная гордость. Если б я почитал себя лучше, могущественнее всех на свете, я был бы счастлив; если б все меня любили, я в себе нашел бы бесконечные источники любви. Зло порождает зло; первое страдание дает понятие о удовольствии мучить другого; идея зла не может войти в голову человека без того, чтоб он не захотел приложить ее к действительности: идеи – создания органические, сказал кто‑то: их рождение дает уже им форму, и эта форма есть действие; тот, в чьей голове родилось больше идей, тот больше других действует; от этого гений, прикованный к чиновническому столу, должен умереть или сойти с ума, точно так же, как человек с могучим телосложением, при сидячей жизни и скромном поведении, умирает от апоплексического удара.
        Страсти не что иное, как идеи при первом своем развитии: они принадлежность юности сердца, и глупец тот, кто думает целую жизнь ими волноваться: многие спокойные реки начинаются шумными водопадами, а ни одна не скачет и не пенится до самого моря. Но это спокойствие часто признак великой, хотя скрытой силы; полнота и глубина чувств и мыслей не допускает бешеных порывов: душа, страдая и наслаждаясь, дает во всем себе строгий отчет и убеждается в том, что так должно; она знает, что без гроз постоянный зной солнца ее иссушит; она проникается своей собственной жизнью, – лелеет и наказывает себя, как любимого ребенка. Только в этом высшем состоянии самопознания человек может оценить правосудие Божие.

	План:
I. Вопросы о цели овладения вниманием и сердцем княжны Мери.
II. Рассуждения о власти и счастье.
III. Страсти и идеи.

	Вопросы по плану:
1.Что Печорин сопоставляет с цветком?
2.В каком соотношении, по мысли Печорина, состоят идеи и действия человека?
3. Что Печорин называет высшим самопознанием человека?

	Работа над словом:
Сопоставление страстей и рек. В чём его смысл? Страсти- это хорошо или плохо? Какова философия этого понятия?
	Задание на развитие речи:
«Я часто себя спрашиваю, зачем я так упорно добиваюсь любви молоденькой девочки». Как Печорин отвечает на этот вопрос? Дайте свой комментарий.





	Карточка№37. «Княжна Мери». 
 Грушницкий мечтает похвастаться перед Мери своими офицерскими эполетами.

	                      Пришел Грушницкий и бросился мне на шею, – он произведен в офицеры. Мы выпили шампанского. Доктор Вернер вошел вслед за ним.
– Я вас не поздравляю, – сказал он Грушницкому.
– Отчего?
– Оттого, что солдатская шинель к вам очень идет, и признайтесь, что армейский пехотный мундир, сшитый здесь, на водах, не придаст вам ничего интересного… Видите ли, вы до сих пор были исключением, а теперь подойдете под общее правило.
– Толкуйте, толкуйте, доктор! вы мне не помешаете радоваться. Он не знает, – прибавил Грушницкий мне на ухо, – сколько надежд придали мне эти эполеты… О эполеты, эполеты! ваши звездочки, путеводительные звездочки… Нет! я теперь совершенно счастлив.
– Ты идешь с нами гулять к провалу? – спросил я его.
– Я? ни за что не покажусь княжне, пока не готов будет мундир.
– Прикажешь ей объявить о твоей радости?..
– Нет, пожалуйста, не говори… Я хочу ее удивить…
– Скажи мне, однако, как твои дела с нею?
                            Он смутился и задумался: ему хотелось похвастаться, солгать – и было совестно, а вместе с этим было стыдно признаться в истине.
– Как ты думаешь, любит ли она тебя?
– Любит ли? Помилуй, Печорин, какие у тебя понятия!.. как можно так скоро?.. Да если даже она и любит, то порядочная женщина этого не скажет…
– Хорошо! И, вероятно, по‑твоему, порядочный человек должен тоже молчать о своей страсти?..
– Эх, братец! на все есть манера; многое не говорится, а отгадывается…
– Это правда… Только любовь, которую мы читаем в глазах, ни к чему женщину не обязывает, тогда как слова… Берегись, Грушницкий, она тебя надувает…
– Она?.. – отвечал он, подняв глаза к небу и самодовольно улыбнувшись, – мне жаль тебя, Печорин!..
Он ушел.


	План:
I. Грушницкий делится своей радостью с доктором Вернером.
II. Грушницкий уверен, что княжна Мери в него впюблена.

 

	Вопросы по плану:
1.Почему доктор Вернер не советует Грушницкому показываться на глаза княжне в новом мундире?
[bookmark: _GoBack]2. Почему Грушницкий «жалеет» Печорина? 

	Работа над словом:
Найдите контекстные антонимы, описывающие отношения влюблённых, по понятию Грушницкого.
 
	Задание на развитие речи:
 Почему  Грушницкий не может прямо утверждать, что Мери его любит?





	Карточка№38. «Княжна Мери». 
  На прогулке Печорин объясняет Мери свой характер, причину своей жёлчности.

	                       – Вы опасный человек! – сказала она мне, – я бы лучше желала попасться в лесу под нож убийцы, чем вам на язычок… Я вас прошу не шутя: когда вам вздумается обо мне говорить дурно, возьмите лучше нож и зарежьте меня, – я думаю, это вам не будет очень трудно.
– Разве я похож на убийцу?..
– Вы хуже…
Я задумался на минуту и потом сказал, приняв глубоко тронутый вид:
– Да, такова была моя участь с самого детства! Все читали на моем лице признаки дурных свойств, которых не было; но их предполагали – и они родились. Я был скромен – меня обвиняли в лукавстве: я стал скрытен. Я глубоко чувствовал добро и зло; никто меня не ласкал, все оскорбляли: я стал злопамятен; я был угрюм, – другие дети веселы и болтливы; я чувствовал себя выше их, – меня ставили ниже. Я сделался завистлив. Я был готов любить весь мир, – меня никто не понял: и я выучился ненавидеть. Моя бесцветная молодость протекла в борьбе с собой и светом; лучшие мои чувства, боясь насмешки, я хоронил в глубине сердца: они там и умерли. Я говорил правду – мне не верили: я начал обманывать; узнав хорошо свет и пружины общества, я стал искусен в науке жизни и видел, как другие без искусства счастливы, пользуясь даром теми выгодами, которых я так неутомимо добивался. И тогда в груди моей родилось отчаяние – не то отчаяние, которое лечат дулом пистолета, но холодное, бессильное отчаяние, прикрытое любезностью и добродушной улыбкой. Я сделался нравственным калекой: одна половина души моей не существовала, она высохла, испарилась, умерла, я ее отрезал и бросил, – тогда как другая шевелилась и жила к услугам каждого, и этого никто не заметил, потому что никто не знал о существовании погибшей ее половины; но вы теперь во мне разбудили воспоминание о ней, и я вам прочел ее эпитафию. Многим все вообще эпитафии кажутся смешными, но мне нет, особенно когда вспомню о том, что под ними покоится. Впрочем, я не прошу вас разделять мое мнение: если моя выходка вам кажется смешна – пожалуйста, смейтесь: предупреждаю вас, что это меня не огорчит нимало.


	План:
I. Мери жалуется на злой язык Печорина.
II. Печорин объясняет, откуда в его характере лукавство, злопамятность, зависть. 
III. Нравственный калека.
	Вопросы по плану:
1.Чем объясняет Печорин возникновение дурных свойств его характера?
2. Какую роль сыграло общество и свет в становлении характера Печорина?
3.Почему Печорин называет себя нравственным калекой?

	Работа над словом:
  С помощью каких  метафор Печорин раскрывает образ своей души?
 
	Задание на развитие речи:
 В своей исповеди Мери Печорин называет много отрицательных качеств своего характера. Откуда эти качества появились? Как сам Печорин отвечает на этот вопрос? Дайте свой комментарий.




	Карточка №39. «Княжна Мери». 
 Печорин достиг своей цели- Мери увлечена. Но выводы Печорина неутешительны.

	      В эту минуту я встретил ее глаза: в них бегали слезы; рука ее, опираясь на мою, дрожала; щеки пылали; ей было жаль меня! Сострадание – чувство, которому покоряются так легко все женщины, – впустило свои когти в ее неопытное сердце. Во все время прогулки она была рассеянна, ни с кем не кокетничала, – а это великий признак!
     Мы пришли к провалу; дамы оставили своих кавалеров, но она не покидала руки моей. Остроты здешних денди ее не смешили; крутизна обрыва, у которого она стояла, ее не пугала, тогда как другие барышни пищали и закрывали глаза.
На возвратном пути я не возобновлял нашего печального разговора; но на пустые мои вопросы и шутки она отвечала коротко и рассеянно.
– Любили ли вы? – спросил я ее наконец.
Она посмотрела на меня пристально, покачала головой – и опять впала в задумчивость: явно было, что ей хотелось что‑то сказать, но она не знала, с чего начать; ее грудь волновалась… Как быть! кисейный рукав слабая защита, и электрическая искра пробежала из моей руки в ее руку; все почти страсти начинаются так, и мы часто себя очень обманываем, думая, что нас женщина любит за наши физические или нравственные достоинства; конечно, они приготовляют, располагают ее сердце к принятию священного огня, а все‑таки первое прикосновение решает дело.
            – Не правда ли, я была очень любезна сегодня? – сказала мне княжна с принужденной улыбкой, когда мы возвратились с гулянья.
Мы расстались.
Она недовольна собой; она себя обвиняет в холодности… О, это первое, главное торжество! Завтра она захочет вознаградить меня. Я все это уж знаю наизусть – вот что скучно!

	План:
I. Мери потрясена исповедью Печорина.
II. Электрическая искра решает всё.
III. Печорин знает всё, что сделает Мери. Ему скучно.
	Вопросы по плану:
1.Чем поведение Мери отличалось от поведения других женщин?
2.Какое значение Печорин придаёт прикосновению рук?
3.Чем закончилась прогулка Печорина и Мери? 

	Работа над словом:
Какую роль в этом фрагменте играют восклицательные предложения?
 Какие из восклицательных предложений являются риторическими?
	Задание на развитие речи:
Кто из героев более искренен в этом отрывке: Мери или Печорин?







	Карточка 40.  «Княжна Мери».
Грушницкий в офицерском мундире. Он в предвкушении своей победы и успеха.

	          За полчаса до бала явился ко мне Грушницкий в полном сиянии армейского пехотного мундира. К третьей пуговице пристегнута была бронзовая цепочка, на которой висел двойной лорнет; эполеты неимоверной величины были загнуты кверху в виде крылышек амура; сапоги его скрыпели; в левой руке держал он коричневые лайковые перчатки и фуражку, а правою взбивал ежеминутно в мелкие кудри завитой хохол. Самодовольствие и вместе некоторая неуверенность изображались на его лице; его праздничная наружность, его гордая походка заставили бы меня расхохотаться, если бы это было согласно с моими намерениями.
        Он бросил фуражку с перчатками на стол и начал обтягивать фалды и поправляться перед зеркалом; черный огромный платок, навернутый на высочайший подгалстушник, которого щетина поддерживала его подбородок, высовывался на полвершка из‑за воротника; ему показалось мало: он вытащил его кверху до ушей; от этой трудной работы, – ибо воротник мундира был очень узок и беспокоен, – лицо его налилось кровью.
– Ты, говорят, эти дни ужасно волочился за моей княжной? – сказал он довольно небрежно и не глядя на меня.
– Где нам, дуракам, чай пить! – отвечал я ему, повторяя любимую поговорку одного из самых ловких повес прошлого времени, воспетого некогда Пушкиным.

	План:
I. Грушницкий в новых эполетах.
II. Грушницкий готов сразиться за Мери.
	Вопросы по плану:
 1.Как выглядели новые эполеты Грушницкого?
2. Почему лицо Грушницкого «налилось кровью»?

	Работа над словом:
Дайте  толкование слову волочился.
 Почему именно его применил Грушницкий?
	Задание на развитие речи:
«Его праздничная наружность, его гордая походка заставили бы меня расхохотаться, если бы это было согласно с моими намерениями.» Почему не рассмеялся Печорин?



	Карточка № 41. «Княжна Мери».  
Грушницкий окончательно теряет  Мери. Мери увлечена Печориным.

	                  Войдя в залу, я спрятался в толпе мужчин и начал делать свои наблюдения. Грушницкий стоял возле княжны и что‑то говорил с большим жаром; она его рассеянно слушала, смотрела по сторонам, приложив веер к губкам; на лице ее изображалось нетерпение, глаза ее искали кругом кого‑то; я тихонько подошел сзади, чтоб подслушать их разговор.
– Вы меня мучите, княжна! – говорил Грушницкий, – вы ужасно переменились с тех пор, как я вас не видал…
– Вы также переменились, – отвечала она, бросив на него быстрый взгляд, в котором он не умел разобрать тайной насмешки.
– Я? я переменился?.. О, никогда! Вы знаете, что это невозможно! Кто видел вас однажды, тот навеки унесет с собою ваш божественный образ.
– Перестаньте…
– Отчего же вы теперь не хотите слушать того, чему еще недавно, и так часто, внимали благосклонно?..
– Потому что я не люблю повторений, – отвечала она, смеясь…
– О, я горько ошибся!.. Я думал, безумный, что по крайней мере эти эполеты дадут мне право надеяться… Нет, лучше бы мне век остаться в этой презренной солдатской шинели, которой, может быть, я был обязан вашим вниманием…
– В самом деле, вам шинель гораздо более к лицу…
      В это время я подошел и поклонился княжне; она немножко покраснела и быстро проговорила:
– Не правда ли, мсье Печорин, что серая шинель гораздо больше идет к мсье Грушницкому?..
– Я с вами не согласен, – отвечал я, – в мундире он еще моложавее.
Грушницкий не вынес этого удара; как все мальчики, он имеет претензию быть стариком; он думает, что на его лице глубокие следы страстей заменяют отпечаток лет. Он на меня бросил бешеный взгляд, топнул ногою и отошел прочь.
– А признайтесь, – сказал я княжне, – что хотя он всегда был очень смешон, но еще недавно он вам казался интересен… в серой шинели?..
Она потупила глаза и не отвечала.
Грушницкий целый вечер преследовал княжну, танцевал или с нею, или vis‑а‑vis; он пожирал ее глазами, вздыхал и надоедал ей мольбами и упреками. После третьей кадрили она его уж ненавидела.
– Я этого не ожидал от тебя, – сказал он, подойдя ко мне и взяв меня за руку.
– Чего?
– Ты с нею танцуешь мазурку? – спросил он торжественным голосом. – Она мне призналась…
– Ну, так что ж? А разве это секрет?
                        – Разумеется… Я должен был этого ожидать от девчонки… от кокетки… Уж я отомщу!
– Пеняй на свою шинель или на свои эполеты, а зачем же обвинять ее? Чем она виновата, что ты ей больше не нравишься?..
– Зачем же подавать надежды?
– Зачем же ты надеялся? Желать и добиваться чего‑нибудь – понимаю, а кто ж надеется?
– Ты выиграл пари – только не совсем, – сказал он, злобно улыбаясь.


	План:
I. Мери не оценила эполеты Грушницкого.
II. Печорин отметил моложавость Грушницкого
III. Печорин танцует кадриль с Мери.
IV. Грушницкий печалится о своих надеждах.
	Вопросы по плану:
1.Почему Мери больше не уделяет внимания Грушницкому?
2.Почему Грушницкий обиделся на Печорина?
3.Почему Грушницкий упрекает Печорина за кадриль с Мери?
4.В ком Грушницкий ищет причину своих неудач?

	Работа над словом:
Какую функцию выполняют однокоренные слова к слову  надежды
	Задание на развитие речи:
Дайте комментарий фразе: «Вы также переменились, – отвечала она, бросив на него быстрый взгляд, в котором он не умел разобрать тайной насмешки.» 




	Карточка № 42. «Княжна Мери».  
 Грушницкий собирает оппозицию против   Печорина.

	                         Стали разъезжаться. Сажая княжну в карету, я быстро прижал ее маленькую ручку к губам своим. Было темно, и никто не мог этого видеть.
Я возвратился в залу очень доволен собою.
За большим столом ужинала молодежь, и между ними Грушницкий. Когда я вошел, все замолчали: видно, говорили обо мне. Многие с прошедшего бала на меня дуются, особенно драгунский капитан, а теперь, кажется, решительно составляется против меня враждебная шайка под командой Грушницкого. У него такой гордый и храбрый вид…
          Очень рад; я люблю врагов, хотя не по‑христиански. Они меня забавляют, волнуют мне кровь. Быть всегда настороже, ловить каждый взгляд, значение каждого слова, угадывать намерения, разрушать заговоры, притворяться обманутым, и вдруг одним толчком опрокинуть все огромное и многотрудное здание из хитростей и замыслов, – вот что я называю жизнью.
           В продолжение ужина Грушницкий шептался и перемигивался с драгунским капитаном.

	План:
I.Вокруг  Грушницкого собирается оппозиция Печорину.
II. Отношение Печорина к врагам.
	Вопросы по плану:
1. Почему драгунский капитан «дуется» на Печорина с прошедшего бала?
2. Что Печорин называет жизнью?

	Работа над словом:
О чём говорит эпитет маленькую ручку?
	Задание на развитие речи:
Дайте развёрнуый ответ на вопрос: почему Печорин любит своих врагов?





	Карточка №43. «Княжна Мери».  
Печорин занят Верой, Грушницкий  порывает отношения   с Печориным.

	10‑го июня.
                    Вот уж три дни, как я в Кисловодске. Каждый день вижу Веру у колодца и на гулянье. Утром, просыпаясь, сажусь у окна и навожу лорнет на ее балкон; она давно уж одета и ждет условного знака; мы встречаемся, будто нечаянно, в саду, который от наших домов спускается к колодцу. Живительный горный воздух возвратил ей цвет лица и силы. Недаром Нарзан называется богатырским ключом…
(Сравните Карточка 30. Вера больна, очень больна, хотя в этом и не признается; я боюсь, чтобы не было у нее чахотки или той болезни, которую называют fievrelente[footnoteRef:6] – болезнь не русская вовсе, и ей на нашем языке нет названия.) [6: 
] 

    Грушницкий с своей шайкой бушует каждый день в трактире и со мной почти не кланяется.Он только вчера приехал, а успел уже поссориться с тремя стариками, которые хотели прежде его сесть в ванну: решительно – несчастия развивают в нем воинственный дух.

	План:
Дайте своё название каждому абзацу фрагмента.
 
	Вопросы по плану:
 1.Как изменилась Вера с момента первой встречи Печорина с ней на водах?
2.С кем, кроме Печорина,  поссорился Грушницкий?

	Работа над словом:
Какую функцию несёт эпитет живительный горный воздух. Можно ли его заменить на живой?  Почему?
	Задание на развитие речи:
 Что вернуло Вере цвет лица и силы? Дайте развёрнутый ответ.






	Карточка  № 44 «Княжна Мери».  
Печорин добился признания со стороны семьи Лиговских.

	11‑го июня.
       Наконец они приехали. Я сидел у окна, когда услышал стук их кареты: у меня сердце вздрогнуло… Что же это такое? Неужто я влюблен? Я так глупо создан, что этого можно от меня ожидать.Я у них обедал. Княгиня на меня смотрит очень нежно и не отходит от дочери… плохо! Зато Вера ревнует меня к княжне: добился же я этого благополучия! Чего женщина не сделает, чтоб огорчить соперницу? Я помню, одна меня полюбила за то, что я любил другую.
      Нет ничего парадоксальнее женского ума: женщин трудно убедить в чем‑нибудь, надо их довести до того, чтоб они убедили себя сами; порядок доказательств, которыми они уничтожают свои предупреждения, очень оригинален; чтоб выучиться их диалектике, надо опрокинуть в уме своем все школьные правила логики. Например, способ обыкновенный:
                Этот человек любит меня; но я замужем: следовательно, не должна его любить.
Способ женский:
Я не должна его любить, ибо я замужем; но он меня любит, – следовательно…
Тут несколько точек, ибо рассудок уже ничего не говорит, а говорят большею частью: язык, глаза и вслед за ними сердце, если оно имеется.
Что, если когда‑нибудь эти записки попадутся на глаза женщине? «Клевета!» – закричит она с негодованием.

	План:
I. Печорин чувствует, что увлечён княжной.
II. Печорин рассуждает о женской логике.
	Вопросы по плану:
 1.Как Печорин относится к тому, что Мери стала волновать его сердце?
2. Чем, по мнению Печорина, женский ум отличается от «обыкновенного»?

	Работа над словом:
«Зато Вера ревнует меня к княжне: добился же я этого благополучия!» В каком смысле употреблено слово благополучие в этом предложении?
	Задание на развитие речи:
Почему ни Мери, ни Вера не приносят Печорину радости?










	Карточка № 45. «Княжна Мери».  
Печорин окончательно влюбляет Мери в себя.

	12‑го июня.
              Сегодняшний вечер был обилен происшествиями…  .
Мы были уж на средине, в самой быстрине, когда она вдруг на седле покачнулась. «Мне дурно!» – проговорила она слабым голосом… Я быстро наклонился к ней, обвил рукою ее гибкую талию. «Смотрите наверх, – шепнул я ей, – это ничего, только не бойтесь; я с вами».
Ей стало лучше; она хотела освободиться от моей руки, но я еще крепче обвил ее нежный, мягкий стан; моя щека почти касалась ее щеки; от нее веяло пламенем.
– Что вы со мною делаете? Боже мой!..
Я не обращал внимание на ее трепет и смущение, и губы мои коснулись ее нежной щечки; она вздрогнула, но ничего не сказала; мы ехали сзади: никто не видал. Когда мы выбрались на берег, то все пустились рысью. Княжна удержала свою лошадь; я остался возле нее; видно было, что ее беспокоило мое молчание, но я поклялся не говорить ни слова – из любопытства. Мне хотелось видеть, как она выпутается из этого затруднительного положения.
     – Или вы меня презираете, или очень любите! – сказала она наконец голосом, в котором были слезы. – Может быть, вы хотите посмеяться надо мной, возмутить мою душу и потом оставить… Это было бы так подло, так низко, что одно предположение… О нет! не правда ли, – прибавила она голосом нежной доверенности, – не правда ли, во мне нет ничего такого, что бы исключало уважение? Ваш дерзкий поступок… я должна, я должна вам его простить, потому что позволила… Отвечайте, говорите же, я хочу слышать ваш голос!.. – В последних словах было такое женское нетерпение, что я невольно улыбнулся; к счастию, начинало смеркаться… Я ничего не отвечал.
– Вы молчите? – продолжала она, – вы, может быть, хотите, чтоб я первая вам сказала, что я вас люблю?..
Я молчал…
– Хотите ли этого? – продолжала она, быстро обратясь ко мне… В решительности ее взора и голоса было что‑то страшное…
– Зачем? – отвечал я, пожав плечами.
Она ударила хлыстом свою лошадь и пустилась во весь дух по узкой, опасной дороге

	План:
I. Печорин помогает Мери преодолеть трудное место над рекой.
II. Мери смущена поведением Печорина.
	Вопросы по плану:
1Что более всего смутило Мери в той помощи, которую оказал ей Печорин?
2.Как Печорин подстроил признание Мери?

	Работа над словом:
Найдите контекстные антонимы, которыми Мери оценивает отношение Печорина к себе.
	Задание на развитие речи:
Что заставило Мери первой признаться Печорину в любви?





	Карточка №46.«Княжна Мери».  
Печорин видит, как Грушницкий организовал группу против него. Печорин удручён тем, что его открыто ненавидят.

	     В одном из домов слободки, построенном на краю обрыва, заметил я чрезвычайное освещение; по временам раздавался нестройный говор и крики, изобличавшие военную пирушку. Я слез и подкрался к окну; неплотно притворенный ставень позволил мне видеть пирующих и расслушать их слова. Говорили обо мне.
Драгунский капитан, разгоряченный вином, ударил по столу кулаком, требуя внимания.
– Господа, – сказал он, – это ни на что не похоже. Печорина надо проучить! Эти петербургские слётки всегда зазнаются, пока их не ударишь по носу! Он думает, что он только один и жил в свете, оттого что носит всегда чистые перчатки и вычищенные сапоги.
– И что за надменная улыбка! А я уверен между тем, что он трус, – да, трус!
    – Я думаю то же, – сказал Грушницкий. – Он любит отшучиваться. Я раз ему таких вещей наговорил, что другой бы меня изрубил на месте, а Печорин все обратил в смешную сторону. Я, разумеется, его не вызвал, потому что это было его дело; да не хотел и связываться…
       – Грушницкий на него зол за то, что он отбил у него княжну, – сказал кто‑то.
– Вот еще что вздумали! Я, правда, немножко волочился за княжной, да и тотчас отстал, потому что не хочу жениться, а компрометировать девушку не в моих правилах.
– Да я вас уверяю, что он первейший трус, то есть Печорин, а не Грушницкий, – о, Грушницкий молодец, и притом он мой истинный друг! – сказал опять драгунский капитан. – Господа! никто здесь его не защищает? Никто? тем лучше! Хотите испытать его храбрость? Это нас позабавит…
– Хотим; только как?
               – А вот слушайте: Грушницкий на него особенно сердит – ему первая роль! Он придерется к какой‑нибудь глупости и вызовет Печорина на дуэль… Погодите; вот в этом‑то и штука… Вызовет на дуэль: хорошо! Все это – вызов, приготовления, условия – будет как можно торжественнее и ужаснее, – я за это берусь; я буду твоим секундантом, мой бедный друг! Хорошо! Только вот где закорючка: в пистолеты мы не положим пуль. Уж я вам отвечаю, что Печорин струсит, – на шести шагах их поставлю, черт возьми! Согласны ли, господа?
– Славно придумано! согласны! почему же нет? – раздалось со всех сторон.
– А ты, Грушницкий?
    Я с трепетом ждал ответа Грушницкого; холодная злость овладела мною при мысли, что если б не случай, то я мог бы сделаться посмешищем этих дураков. Если б Грушницкий не согласился, я бросился б ему на шею. Но после некоторого молчания он встал с своего места, протянул руку капитану и сказал очень важно: «Хорошо, я согласен».
Трудно описать восторг всей честной компании.
             Я вернулся домой, волнуемый двумя различными чувствами. Первое было грусть. «За что они все меня ненавидят? – думал я. – За что? Обидел ли я кого‑нибудь? Нет. Неужели я принадлежу к числу тех людей, которых один вид уже порождает недоброжелательство?» И я чувствовал, что ядовитая злость мало‑помалу наполняла мою душу. «Берегись, господин Грушницкий! – говорил я, прохаживаясь взад и вперед по комнате. – Со мной этак не шутят. Вы дорого можете заплатить за одобрение ваших глупых товарищей. Я вам не игрушка!..»
Я не спал всю ночь. К утру я был желт, как померанец
Словарь:
floranimal.ru›pages/flora/p/6151.html
ПОМЕРАНЕЦ (Citrus aurantium) или кислый апельсин, или горький апельсин, севильский апельсин ... Плоды померанца округлые, оранжево-красные, с кисло-горькой мякотью.


	План:
I. Драгунский капитан настраивает окружающих против Печорина.
II. Грушницкий не признался, что зол на Печорина из-за Мери.
III. Грушницкому дано задание спровоцировать вызов на дуэль.
IV.  Печорин огорчён тем, что окружающие его ненавидят.
	Вопросы по плану:
1.Перечислите качества, за которые компания заговорщиков ненавидит Печорина?
2.В чём заключается унижение, которое заговорщики придумали для Печорина?
3.Как Печорин переживает заговор против себя?

	Работа со словом:
Назовите функцию эпитета ядовитая злость.
	Задание на развитие речи:
Почему заговор врагов так сильно расстроил Печорина?




	Карточка № 47.  «Княжна Мери».   Печорин открыто отвергает любовь Мери.

	                 Поутру я встретил княжну у колодца.
– Вы больны? – сказала она, пристально посмотрев на меня.
– Я не спал ночь.
– И я также… я вас обвиняла… может быть, напрасно? Но объяснитесь, я могу вам простить все…
– Все ли?..
– Все… только говорите правду… только скорее… Видите ли, я много думала, стараясь объяснить, оправдать ваше поведение; может быть, вы боитесь препятствий со стороны моих родных… это ничего; когда они узнают… (ее голос задрожал) я их упрошу. Или ваше собственное положение… но знайте, что я всем могу пожертвовать для того, которого люблю… О, отвечайте скорее, сжальтесь… Вы меня не презираете, не правда ли?
             Она схватила меня за руки.
Княгиня шла впереди нас с мужем Веры и ничего не видала: но нас могли видеть гуляющие больные, самые любопытные сплетники из всех любопытных, и я быстро освободил свою руку от ее страстного пожатия.
– Я вам скажу всю истину, – отвечал я княжне, – не буду оправдываться, ни объяснять своих поступков; я вас не люблю.
Ее губы слегка побледнели…
– Оставьте меня, – сказала она едва внятно.
Я пожал плечами, повернулся и ушел.


	План:
I. Княжна пытается выяснить, как Печорин к ней относится.
II. Печорин не любит Мери.

	Вопросы по плану:
1 Какова  общая суть вопросов Мери? Чего она добивается от Печорина?
2 .Как Печорин ответил на все вопросы Мери?

	Работа со словом:
Какова роль приложения в характеристике окружающих Печорина и Мери?
	Задание на развитие речи:
Почему Печорин не щадит Мери своей истиной («я вас не люблю»)





	Карточка № 48. «Княжна Мери».  
Печорин уходил со свидания с Верой в её комнате. 
Грушницкий, думавший, что Печорин  был у Мери, устроил за ним погоню.

	              Около двух часов пополуночи я отворил окно и, связав две шали, спустился с верхнего балкона на нижний, придерживаясь за колонну. У княжны еще горел огонь. Что‑то меня толкнуло к этому окну. Занавес был не совсем задернут, и я мог бросить любопытный взгляд во внутренность комнаты. Мери сидела на своей постели, скрестив на коленях руки; ее густые волосы были собраны под ночным чепчиком, обшитым кружевами; большой пунцовый платок покрывал ее белые плечики, ее маленькие ножки прятались в пестрых персидских туфлях. Она сидела неподвижно, опустив голову на грудь; пред нею на столике была раскрыта книга, но глаза ее, неподвижные и полные неизъяснимой грусти, казалось, в сотый раз пробегали одну и ту же страницу, тогда как мысли ее были далеко…
                В эту минуту кто‑то шевельнулся за кустом. Я спрыгнул с балкона на дерн. Невидимая рука схватила меня за плечо.
– Ага, – сказал грубый голос, – попался!.. будешь у меня к княжнам ходить ночью!..
– Держи его крепче! – закричал другой, выскочивший из‑за угла.
Это были Грушницкий и драгунский капитан.
Я ударил последнего по голове кулаком, сшиб его с ног и бросился в кусты. Все тропинки сада, покрывавшего отлогость против наших домов, были мне известны.
– Воры! караул!.. – кричали они; раздался ружейный выстрел; дымящийся пыж упал почти к моим ногам.
Через минуту я был уже в своей комнате, разделся и лег. Едва мой лакей запер дверь на замок, как ко мне начали стучаться Грушницкий и капитан.
– Печорин! вы спите? здесь вы?.. – закричал капитан.
– Сплю, – отвечал я сердито.
– Вставайте! – воры… черкесы.
– У меня насморк, – отвечал я, – боюсь простудиться.
Они ушли. Напрасно я им откликнулся: они б еще с час проискали меня в саду. 

	План:
I. Печорин залюбовался Мери, спускаясь с верхнего балкона.
II. Грушницкий и драгунский капитан схватили Печорина.
III. Печорин ушёл от своих преследователе и обманул их.
	Вопросы по плану:
1.Почему Мери не читала свою книгу?
2. Что под окнами Мери делали Грушницкий и драгунский капитан?


	Работа со словом:
Какова роль уменьшительно- ласкательных суффиксов в описании портрета Мери?
	Задание на развитие речи:
От кого на самом деле ночью уходил  через балкон Печорин, связав две шали? Дайте свой комментарий.






	Карточка №49. «Княжна Мери».
Грушницкий в окружении отдыхающих рассказывает историю встречи, как ему кажется, Мери и Печорина. Печорин требует у Грушницкого  извинений. Вызов на дуэль.

	             – Вот видите ли, – продолжал Грушницкий, – мы и отправились, взявши с собой ружье, заряженное холостым патроном, только так, чтоб попугать. До двух часов ждали в саду. Наконец – уж Бог знает откуда он явился, только не из окна, потому что оно не отворялось, а должно быть, он вышел в стеклянную дверь, что за колонной, – наконец, говорю я, видим мы, сходит кто‑то с балкона… Какова княжна? а? Ну, уж признаюсь, московские барышни! после этого чему же можно верить? Мы хотели его схватить, только он вырвался и, как заяц, бросился в кусты; тут я по нем выстрелил.
Вокруг Грушницкого раздался ропот недоверчивости.
– Вы не верите? – продолжал он, – даю вам честное, благородное слово, что все это сущая правда, и в доказательство я вам, пожалуй, назову этого господина.
– Скажи, скажи, кто ж он! – раздалось со всех сторон.
– Печорин, – отвечал Грушницкий.
                       В эту минуту он поднял глаза – я стоял в дверях против него; он ужасно покраснел. Я подошел к нему и сказал медленно и внятно:
– Мне очень жаль, что я вошел после того, как вы уж дали честное слово в подтверждение самой отвратительной клеветы. Мое присутствие избавило бы вас от лишней подлости.
Грушницкий вскочил с своего места и хотел разгорячиться.
– Прошу вас, – продолжал я тем же тоном, – прошу вас сейчас же отказаться от ваших слов; вы очень хорошо знаете, что это выдумка. Я не думаю, чтоб равнодушие женщины к вашим блестящим достоинствам заслуживало такое ужасное мщение. Подумайте хорошенько: поддерживая ваше мнение, вы теряете право на имя благородного человека и рискуете жизнью.
                 Грушницкий стоял передо мною, опустив глаза, в сильном волнении. Но борьба совести с самолюбием была непродолжительна. Драгунский капитан, сидевший возле него, толкнул его локтем; он вздрогнул и быстро отвечал мне, не поднимая глаз:
– Милостивый государь, когда я что говорю, так я это думаю и готов повторить… Я не боюсь ваших угроз и готов на все.
– Последнее вы уж доказали, – отвечал я ему холодно и, взяв под руку драгунского капитана, вышел из комнаты.
– Что вам угодно? – спросил капитан.
– Вы приятель Грушницкого – и, вероятно, будете его секундантом?
Капитан поклонился очень важно.
– Вы отгадали, – отвечал он, – я даже обязан быть его секундантом, потому что обида, нанесенная ему, относится и ко мне: я был с ним вчера ночью, – прибавил он, выпрямляя свой сутуловатый стан.
– А! так это вас ударил я так неловко по голове?
Он пожелтел, посинел; скрытая злоба изобразилась на лице его.
– Я буду иметь честь прислать к вам нониче моего секунданта, – прибавил я, раскланявшись очень вежливо и показывая вид, будто не обращаю внимания на его бешенство.


	План:
I. Грушницкий объявляет Печорина  ночным посетителем княжны Мери.  
II. Печорин предлагает Грушницкому отказаться от клеветы.
III. Вызов на дуэль.
	Вопросы по плану:
1.Уверен ли Грушницкий, что видел точно Печорина?
2. кого хочет наказать Грушницкий: княжну или Печорина?
3.Что так сильно взбесило драгунского капитана?

	Работа со словом:
Какова функция сравнения  «он вырвался и, как заяц, бросился в кусты»
	Задание на развитие речи:
Дайте развёрнутый ответ на вопрос: почему Печорин вызвал Грушницкого на дуэль?






	Карточка № 50. «Княжна Мери».
Вернер становится секундантом Печорина. Он рассказывает о новых деталях заговора.

	    Доктор согласился быть моим секундантом; я дал ему несколько наставлений насчет условий поединка; он должен был настоять на том, чтобы дело обошлось как можно секретнее, потому что хотя я когда угодно готов подвергать себя смерти, но нимало не расположен испортить навсегда свою будущность в здешнем мире.
После этого я пошел домой. Через час доктор вернулся из своей экспедиции.
– Против вас точно есть заговор, – сказал он. – Я нашел у Грушницкого драгунского капитана и еще одного господина, которого фамилии не помню. Я на минуту остановился в передней, чтоб снять галоши. У них был ужасный шум и спор… «Ни за что не соглашусь! – говорил Грушницкий, – он меня оскорбил публично; тогда было совсем другое…» – «Какое тебе дело? – отвечал капитан, – я все беру на себя. Я был секундантом на пяти дуэлях и уж знаю, как это устроить. Я все придумал. Пожалуйста, только мне не мешай. Постращать не худо. А зачем подвергать себя опасности, если можно избавиться?..» 
     В эту минуту я взошел. Они вдруг замолчали. Переговоры наши продолжались довольно долго; наконец мы решили дело вот как: верстах в пяти отсюда есть глухое ущелье; они туда поедут завтра в четыре часа утра, а мы выедем полчаса после их; стреляться будете на шести шагах – этого требовал сам Грушницкий. Убитого – на счет черкесов. Теперь вот какие у меня подозрения: они, то есть секунданты, должно быть, несколько переменили свой прежний план и хотят зарядить пулею один пистолет Грушницкого. Это немножко похоже на убийство, но в военное время, и особенно в азиатской войне, хитрости позволяются; только Грушницкий, кажется, поблагороднее своих товарищей. Как вы думаете? Должны ли мы показать им, что догадались?
– Ни за что на свете, доктор! будьте спокойны, я им не поддамся.
– Что же вы хотите делать?
– Это моя тайна.
– Смотрите не попадитесь… ведь на шести шагах!
– Доктор, я вас жду завтра в четыре часа; лошади будут готовы… Прощайте.

	План:
I. Вернер узнаёт о новом заговоре.
II. Печорин задумал ответный ход.
	Вопросы по плану:
1 Какое изменение внесли заговорщики в свой первоначальный замысел?
2.  Как Печорин воспринял новость Вернера о заговоре?

	Работа над  словом:
Дайте своё толкование эпитету      глухое ущелье.
	Задание на развитие речи:
Дайте развёрнутый ответ на вопрос: почему Вернер решил, что «Грушницкий, кажется, поблагороднее своих товарищей»?




	Карточка № 51. «Княжна Мери».
Ночь Печорина перед дуэлью.

	              Что ж? умереть так умереть! потеря для мира небольшая; да и мне самому порядочно уж скучно. Я – как человек, зевающий на бале, который не едет спать только потому, что еще нет его кареты. Но карета готова… прощайте!..
Пробегаю в памяти все мое прошедшее и спрашиваю себя невольно: зачем я жил? для какой цели я родился?.. А, верно, она существовала, и, верно, было мне назначение высокое, потому что я чувствую в душе моей силы необъятные… Но я не угадал этого назначения, я увлекся приманками страстей пустых и неблагодарных; из горнила их я вышел тверд и холоден как железо, но утратил навеки пыл благородных стремлений – лучший свет жизни. И с той поры сколько раз уже я играл роль топора в руках судьбы! Как орудие казни, я упадал на голову обреченных жертв, часто без злобы, всегда без сожаления… 
           Моя любовь никому не принесла счастья, потому что я ничем не жертвовал для тех, кого любил: я любил для себя, для собственного удовольствия; я только удовлетворял странную потребность сердца, с жадностью поглощая их чувства, их нежность, их радости и страданья – и никогда не мог насытиться. Так, томимый голодом в изнеможении засыпает и видит перед собою роскошные кушанья и шипучие вина; он пожирает с восторгом воздушные дары воображения, и ему кажется легче; но только проснулся – мечта исчезает… остается удвоенный голод и отчаяние!
И, может быть, я завтра умру!.. и не останется на земле ни одного существа, которое бы поняло меня совершенно. Одни почитают меня хуже, другие лучше, чем я в самом деле… Одни скажут: он был добрый малый, другие – мерзавец. И то и другое будет ложно. После этого стоит ли труда жить? а все живешь – из любопытства: ожидаешь чего‑то нового… Смешно и досадно!

	План:
I.Печорин задаётся вопросами о смысле жизни.
II.Печорин задумывается о смысле любви в его жизни.
	Вопросы по плану:
1.Согласны вы , что Печорин «но утратил навеки пыл благородных стремлений – лучший свет жизни»
2 .Почему любовь Печорина никому не принесла счастья? Как он сам отвечает на этот вопрос?

	Работа над словом:
Найдите, с чем сопоставляет Печорин свою жизнь, голод любви.
	Задание на развитие речи:
Сравните начало и финал фрагмента. Как Печорин отвечает на вопрос: «Зачем я жил?»



	Карточка №52 . «Княжна Мери».
Переплетение событий в дневнике Печорина. О дуэли он пишет,  будучи уже на Кавказе,   на службе  под началом Максима Максимовича.

	                 Вот уже полтора месяца, как я в крепости N; Максим Максимыч ушел на охоту… я один; сижу у окна; серые тучи закрыли горы до подошвы; солнце сквозь туман кажется желтым пятном. Холодно; ветер свищет и колеблет ставни… Скучно! Стану продолжать свой журнал, прерванный столькими странными событиями.
Перечитываю последнюю страницу: смешно! Я думал умереть; это было невозможно: я еще не осушил чаши страданий и теперь чувствую, что мне еще долго жить.
Как же прошедшее ясно и резко отлилось в моей памяти! Ни одной черты, ни одного оттенка не стерло время!
            Я помню, что в продолжение ночи, предшествовавшей поединку, я не спал ни минуты. Писать я не мог долго: тайное беспокойство мною овладело. С час я ходил по комнате; потом сел и открыл роман Вальтера Скотта, лежавший у меня на столе: то были «Шотландские пуритане»; я читал сначала с усилием, потом забылся, увлеченный волшебным вымыслом… Неужели шотландскому барду на том свете не платят за каждую отрадную минуту, которую дарит его книга?..
Наконец рассвело. Нервы мои успокоились. Я посмотрелся в зеркало; тусклая бледность покрывала лицо мое, хранившее следы мучительной бессонницы; но глаза, хотя окруженные коричневою тенью, блистали гордо и неумолимо. Я остался доволен http://otvet.mail.ru/question/13381324
Лермонтов именно "Пуритан" Печорину подложил потому, что сама идея этого романа была очень близка тогдашней русской романной культуре вообще. Например, есть очевидные параллели между Мортоном (герой "Пуритан") и Гриневым из "Капитанской дочки" Пушкина. и Лермонтов имел в виду не "развлечь" Печорина, а показать, - вот, мол, это наш русский Мортон.

	План:
I. Печорин пишет о своей последней ночи перед дуэлью в крепости N у Максим Максимыча .
II.  Писать свои записки перед дуэлью он не мог.
	Вопросы по плану:
1.Как Печорин оценивает свою  решимость  умереть через полтора месяца после дуэли?
2. Как выглядел Печорин после бессонной ночи?

	Работа над словом:
Найдите метафору, которая раскрывает понятие Печорина  о  смысле его  жизни.
	Задание на развитие речи:
Почему Печорин не мог делать свои записи в момент переживаемых им событий, то есть непосредственно в ночь перед дуэлью?







	Карточка №53 «Княжна Мери».  Утро Печорина перед дуэлью.

	          Я не помню утра более голубого и свежего! Солнце едва выказалось из‑за зеленых вершин, и слияние первой теплоты его лучей с умирающей прохладой ночи наводило на все чувства какое‑то сладкое томление; в ущелье не проникал еще радостный луч молодого дня; он золотил только верхи утесов, висящих с обеих сторон над нами; густолиственные кусты, растущие в их глубоких трещинах, при малейшем дыхании ветра осыпали нас серебряным дождем. Я помню – в этот раз, больше чем когда‑нибудь прежде, я любил природу. Как любопытно всматривался я в каждую росинку, трепещущую на широком листке виноградном и отражавшую миллионы радужных лучей! как жадно взор мой старался проникнуть в дымную даль! Там путь все становился уже, утесы синее и страшнее, и, наконец, они, казалось, сходились непроницаемой стеной. Мы ехали молча.
– Написали ли вы свое завещание? – вдруг спросил Вернер.
– Нет.
– А если будете убиты?..
– Наследники отыщутся сами.
– Неужели у вас нет друзей, которым бы вы хотели послать свое последнее прости?..
Я покачал головой.

	План:
Дайте своё название фрагменту.
	Вопросы по плану:
Почему Вернер спрашивает Печорина о завещании?

	Работа над словом:
С помощью каких эпитетов передаёт Печорин состояние природы? Почему встреча Печорина с Верой сопровождается грозой, ливнем. А дуэль с Грушницким солнцем и серебряной росой?
	Задание на развитие речи:
Почему  Печорин любил природу в этот момент своей жизни более, чем когда- либо  прежде?






	Карточка №54. «Княжна Мери»
Разговор Вернера и Печорина перед дуэлью.

	      – Неужели нет на свете женщины, которой вы хотели бы оставить что‑нибудь на память?..
– Хотите ли, доктор, – отвечал я ему, – чтоб я раскрыл вам мою душу?.. Видите ли, я выжил из тех лет, когда умирают, произнося имя своей любезной и завещая другу клочок напомаженных или ненапомаженных волос. Думая о близкой и возможной смерти, я думаю об одном себе: иные не делают и этого. Друзья, которые завтра меня забудут или, хуже, возведут на мой счет Бог знает какие небылицы; женщины, которые, обнимая другого, будут смеяться надо мною, чтоб не возбудить в нем ревности к усопшему, – Бог с ними! 
         Из жизненной бури я вынес только несколько идей – и ни одного чувства. Я давно уж живу не сердцем, а головою. Я взвешиваю, разбираю свои собственные страсти и поступки с строгим любопытством, но без участия. Во мне два человека: один живет в полном смысле этого слова, другой мыслит и судит его; первый, быть может, через час простится с вами и миром навеки, а второй… второй?.. Посмотрите, доктор: видите ли вы, на скале направо чернеются три фигуры? Это, кажется, наши противники?..


	План:
I. Вернер предлагает оставить что- нибудь на память близкому человеку.
II.Печорин о двух человеках, живущих в нём.
	Вопросы по плану:
1. Как Печорин говорит о друзьях и женщинах?
2. Какие два человека живут в Печорине? Можем ли мы сказать, что и в нас живут два человека?

	Работа над словом:
Дайте толкование метафоре жизненная буря.
	Задание на развитие речи:
Почему Печорин не хочет ничего оставить на память близкому человеку, несмотря на возможную смерть?





	Карточка №55.«Княжна Мери»
Вернер предлагает Грушницкому  примирение. Печорин выдвигает условия примирения.

	                   – Мне кажется, – сказал он (Вернер), – что, показав оба готовность драться и заплатив этим долг условиям чести, вы бы могли, господа, объясниться и кончить это дело полюбовно.
– Я готов, – сказал я.
Капитан мигнул Грушницкому, и этот, думая, что я трушу, принял гордый вид, хотя до сей минуты тусклая бледность покрывала его щеки. С тех пор как мы приехали, он в первый раз поднял на меня глаза; но во взгляде его было какое-то беспокойство, изобличавшее внутреннюю борьбу.
– Объясните ваши условия, – сказал он, – и все, что я могу для вас сделать, то будьте уверены…
– Вот мои условия: вы нынче же публично откажетесь от своей клеветы и будете просить у меня извинения…
– Милостивый государь, я удивляюсь, как вы смеете мне предлагать такие вещи?..
– Что ж я вам мог предложить, кроме этого?..
– Мы будем стреляться.
Я пожал плечами.
                 – Пожалуй; только подумайте, что один из нас непременно будет убит.
– Я желаю, чтобы это были вы…
– А я так уверен в противном…
Он смутился, покраснел, потом принужденно захохотал.
Капитан взял его под руку и отвел в сторону; они долго шептались. Я приехал в довольно миролюбивом расположении духа, но все это начинало меня бесить.
Ко мне подошел доктор.
– Послушайте, – сказал он с явным беспокойством, – вы, верно, забыли про их заговор?.. Я не умею зарядить пистолета, но в этом случае… Вы странный человек! Скажите им, что вы знаете их намерение, и они не посмеют… Что за охота! подстрелят вас как птицу…
– Пожалуйста, не беспокойтесь, доктор, и погодите… Я все так устрою, что на их стороне не будет никакой выгоды. Дайте им пошептаться…
– Господа, это становится скучно! – сказал я им громко, – драться так драться; вы имели время вчера наговориться…
– Мы готовы, – отвечал капитан. – Становитесь, господа!.. Доктор, извольте отмерить шесть шагов…
– Становитесь! – повторил Иван Игнатьич пискливым голосом.

	План:
I. Вернер предлагает примирение.
II. Печорин настаивает на примирении на своих  условиях.
III.Печорин предлагает перейти к дуэли от переговоров.
	Вопросы по плану:
1. На каких условиях Печорин предложил перемирие?
2. В чём соперники уверены равно?
3. О чём беспокоится доктор Вернер?

	Работа над словом:
С помощью какого выразительного средства автор передаёт беспокойство  доктора Вернера?
	Задание на развитие речи:
Почему Печорин первый согласился на примирение? Дайте развёрнутый комментарий.





	Карточка №56  «Княжна Мери».
 Печорин выдвигает условия дуэли, при которых один из дуэлянтов не будет иметь шанса выжить.  

	               – Позвольте! – сказал я, – еще одно условие; так как мы будем драться насмерть, то мы обязаны сделать все возможное, чтоб это осталось тайною и чтоб секунданты наши не были в ответственности. Согласны ли вы?..
– Совершенно согласны.
– Итак, вот что я придумал. Видите ли на вершине этой отвесной скалы, направо, узенькую площадку? оттуда до низу будет сажен тридцать, если не больше; внизу острые камни. Каждый из нас станет на самом краю площадки; таким образом, даже легкая рана будет смертельна: это должно быть согласно с вашим желанием, потому что вы сами назначили шесть шагов. Тот, кто будет ранен, полетит непременно вниз и разобьется вдребезги; пулю доктор вынет, и тогда можно будет очень легко объяснить эту скоропостижную смерть неудачным прыжком. Мы бросим жребий, кому первому стрелять. Объявляю вам в заключение, что иначе я не буду драться.
      – Пожалуй! – сказал капитан, посмотрев выразительно на Грушницкого, который кивнул головой в знак согласия. Лицо его ежеминутно менялось. Я его поставил в затруднительное положение. Стреляясь при обыкновенных условиях, он мог целить мне в ногу, легко меня ранить и удовлетворить таким образом свою месть, не отягощая слишком своей совести; но теперь он должен был выстрелить на воздух, или сделаться убийцей, или, наконец, оставить свой подлый замысел и подвергнуться одинаковой со мною опасности. 
       В эту минуту я не желал бы быть на его месте. Он отвел капитана в сторону и стал говорить ему что‑то с большим жаром; я видел, как посиневшие губы его дрожали; но капитан от него отвернулся с презрительной улыбкой. «Ты дурак! – сказал он Грушницкому довольно громко, – ничего не понимаешь! Отправимтесь же, господа!»
Узкая тропинка вела между кустами на крутизну; обломки скал составляли шаткие ступени этой природной лестницы; цепляясь за кусты, мы стали карабкаться. Грушницкий шел впереди, за ним его секунданты, а потом мы с доктором

	План:
I. Печорин усложняет условия дуэли.
II. Грушницкий может стать убийцей или быть убитым.
III.Грушницкий надоедает капитану.
	Вопросы по плану:
1.Под каким предлогом Печорин предлагает смертельные условия поединка?
2.Чего должен опасаться Грушницкий в предложенных Печориным условиях?
3.Как реагирует капитан на слова Грушницкого?

	Работа над словом:
Какое средство выразительности передаёт описание пути, которым двигались герои?
Выберите: сравнение, эпитеты, метафора
	Задание на развитие речи:
Почему Печорин ставит  себя в условия смертельной опасности? 



	Карточка №57 «Княжна Мери».
Печорин предоставляет все выгоды Грушницкому. Грушницкий стреляет первым.

	                     Я решился предоставить все выгоды Грушницкому; я хотел испытать его; в душе его могла проснуться искра великодушия, и тогда все устроилось бы к лучшему; но самолюбие и слабость характера должны были торжествовать… Я хотел дать себе полное право не щадить его, если бы судьба меня помиловала. Кто не заключал таких условий с своею совестью?
– Бросьте жребий, доктор! – сказал капитан.
Доктор вынул из кармана серебряную монету и поднял ее кверху.
– Решетка! – закричал Грушницкий поспешно, как человек, которого вдруг разбудил дружеский толчок.
– Орел! – сказал я.
Монета взвилась и упала, звеня; все бросились к ней.
– Вы счастливы, – сказал я Грушницкому, – вам стрелять первому! Но помните, что если вы меня не убьете, то я не промахнусь – даю вам честное слово.
             Он покраснел; ему было стыдно убить человека безоружного; я глядел на него пристально; с минуту мне казалось, что он бросится к ногам моим, умоляя о прощении; но как признаться в таком подлом умысле?.. Ему оставалось одно средство – выстрелить на воздух; я был уверен, что он выстрелит на воздух! Одно могло этому помешать: мысль, что я потребую вторичного поединка.
– Пора! – шепнул мне доктор, дергая за рукав, – если вы теперь не скажете, что мы знаем их намерения, то все пропало. Посмотрите, он уж заряжает… если вы ничего не скажете, то я сам…
– Ни за что на свете, доктор! – отвечал я, удерживая его за руку, – вы все испортите; вы мне дали слово не мешать… Какое вам дело? Может быть, я хочу быть убит…
Он посмотрел на меня с удивлением.
– О, это другое!.. только на меня на том свете не жалуйтесь…
                    Капитан между тем зарядил свои пистолеты, подал один Грушницкому, с улыбкою шепнув ему что‑то; другой мне.
Я стал на углу площадки, крепко упершись левой ногою в камень и наклонясь немного наперед, чтобы в случае легкой раны не опрокинуться назад.
Грушницкий стал против меня и по данному знаку начал поднимать пистолет. Колени его дрожали. Он целил мне прямо в лоб…
Неизъяснимое бешенство закипело в груди моей.
Вдруг он опустил дуло пистолета и, побледнев как полотно, повернулся к своему секунданту.
– Не могу, – сказал он глухим голосом.
– Трус! – отвечал капитан.
Выстрел раздался. Пуля оцарапала мне колено. Я невольно сделал несколько шагов вперед, чтоб поскорей удалиться от края.


	План
I. Грушницкий выиграл право первого выстрела.
II.Печорин решил молчать о заговоре противников до конца.
III. Грушницкий выстрелил
	Вопросы по плану:
1.С какой целью Печорин решил предоставить все выгоды Грушницкому?
2. О каких намерениях противников хочет сказать доктор?
3.Каким результатом закончился выстрел Грушницкого?

	Работа над словом:
Какие выразительные средства показывают состояние Грушницкого в момент его первого выстрела?
	Задание на развитие речи:
Дайте комментарий фразе: «Он покраснел; ему было стыдно убить человека безоружного». Почему Печорин стоял безоружный перед Грушницким?







	Карточка №58 «Княжна Мери».
Секунданты разыгрывают перед Печориным спектакль.

	                     – Ну, брат Грушницкий, жаль, что промахнулся! – сказал капитан, – теперь твоя очередь, становись! Обними меня прежде: мы уж не увидимся! – Они обнялись; капитан едва мог удержаться от смеха. – Не бойся, – прибавил он, хитро взглянув на Грушницкого, – все вздор на свете!.. Натура – дура, судьба – индейка, а жизнь – копейка!
После этой трагической фразы, сказанной с приличною важностью, он отошел на свое место; Иван Игнатьич со слезами обнял также Грушницкого, и вот он остался один против меня. Я до сих пор стараюсь объяснить себе, какого рода чувство кипело тогда в груди моей: то было и досада оскорбленного самолюбия, и презрение, и злоба, рождавшаяся при мысли, что этот человек, теперь с такою уверенностью, с такой спокойной дерзостью на меня глядящий, две минуты тому назад, не подвергая себя никакой опасности, хотел меня убить как собаку, ибо раненный в ногу немного сильнее, я бы непременно свалился с утеса.
                     Я несколько минут смотрел ему пристально в лицо, стараясь заметить хоть легкий след раскаяния. Но мне показалось, что он удерживал улыбку.
– Я вам советую перед смертью помолиться Богу, – сказал я ему тогда.
– Не заботьтесь о моей душе больше, чем о своей собственной. Об одном вас прошу: стреляйте скорее.
– И вы не отказываетесь от своей клеветы? не просите у меня прощения?.. Подумайте хорошенько: не говорит ли вам чего‑нибудь совесть?
– Господин Печорин! – закричал драгунский капитан, – вы здесь не для того, чтоб исповедовать, позвольте вам заметить… Кончимте скорее; неравно кто‑нибудь проедет по ущелью – и нас увидят.

	План:
I Драгунский капитан разыгрывает сцену прощания с Грушницким.
II.Печорин взывает к совести Грушницкого.
	Вопросы по плану:
1.Какие чувства испытывал Печорин, когда драгунский капитан разыгрывал спектакль прощания с Грушницким?
2.Какие чувства испытывает Грушницкий перед выстрелом Печорина?

	Работа над словом:
Какова функция вопросительных предложений в устах Печорина?

	Задание на развитие речи:
Дайте развёрнутый ответ на вопрос: почему Грушницкий и драгунский капитан просят Печорина стрелять скорее?





	Карточка №59. «Княжна Мери».
Печорин обличает своих противников и даёт последний шанс Грушницкому. Грушницкий отказался и был убит.

	            – Хорошо. Доктор, подойдите ко мне.
Доктор подошел. Бедный доктор! он был бледнее, чем Грушницкий десять минут тому назад.
Следующие слова я произнес нарочно с расстановкой, громко и внятно, как произносят смертный приговор:
– Доктор, эти господа, вероятно, второпях, забыли положить пулю в мой пистолет: прошу вас зарядить его снова, – и хорошенько!
– Не может быть! – кричал капитан, – не может быть! я зарядил оба пистолета; разве что из вашего пуля выкатилась… Это не моя вина! – А вы не имеете права перезаряжать… никакого права… это совершенно против правил; я не позволю…
– Хорошо! – сказал я капитану, – если так, то мы будем с вами стреляться на тех же условиях…
Он замялся.
Грушницкий стоял, опустив голову на грудь, смущенный и мрачный.
– Оставь их! – сказал он наконец капитану, который хотел вырвать пистолет мой из рук доктора… – Ведь ты сам знаешь, что они правы.
                     Напрасно капитан делал ему разные знаки, – Грушницкий не хотел и смотреть.
Между тем доктор зарядил пистолет и подал мне.
Увидев это, капитан плюнул и топнул ногой.
– Дурак же ты, братец, – сказал он, – пошлый дурак!.. Уж положился на меня, так слушайся во всем… Поделом же тебе! околевай себе, как муха… – Он отвернулся и, отходя, пробормотал: – А все‑таки это совершенно противу правил.
– Грушницкий! – сказал я, – еще есть время; откажись от своей клеветы, и я тебе прощу все. Тебе не удалось меня подурачить, и мое самолюбие удовлетворено; вспомни – мы были когда‑то друзьями…
Лицо у него вспыхнуло, глаза засверкали.
                 – Стреляйте! – отвечал он, – я себя презираю, а вас ненавижу. Если вы меня не убьете, я вас зарежу ночью из‑за угла. Нам на земле вдвоем нет места…
Я выстрелил…
Когда дым рассеялся, Грушницкого на площадке не было. Только прах легким столбом еще вился на краю обрыва.


	План:
I.Печорин требует положить пулю в его пистолет.
II.Драгунский капитан протестует. 
III.Выстрел Печорина.
	Вопросы по плану:
1.Как драгунский капитан оправдывает отсутствие пули в пистолете Печорина?
2.О чём просит Печорин Грушницкого?
3.Как Грушницкий ответил на просьбу Печорина?

	Работа над словом:
Найдите в тексте инверсию (слова, употреблённые  в обратном порядке), передающую душевное состояние Грушницкого.
Найдите гиперболу (сильное преувеличение), иллюстрирующую ненависть Грушницкого к Печорину.
Найдите сравнение, иллюстрирующее  миг после падения Грушницкого.
	Задание на развитие речи:
Почему перед лицом смерти Грушницкий не принял условия примирения от Печорина?





	Карточка №60. «Княжна Мери».
Состояние Печорина после дуэли. Письмо Вернера после дуэли.

	                – Finitalacomedia![footnoteRef:7] – сказал я доктору. [7: 
] 

Он не отвечал и с ужасом отвернулся.
Я пожал плечами и раскланялся с секундантами Грушницкого.
Спускаясь по тропинке вниз, я заметил между расселинами скал окровавленный труп Грушницкого. Я невольно закрыл глаза…
Отвязав лошадь, я шагом пустился домой. У меня на сердце был камень. Солнце казалось мне тускло, лучи его меня не грели.
Не доезжая слободки, я повернул направо по ущелью. Вид человека был бы мне тягостен: я хотел быть один. Бросив поводья и опустив голову на грудь, я ехал долго, наконец очутился в месте, мне вовсе не знакомом; я повернул коня назад и стал отыскивать дорогу; уж солнце садилось, когда я подъехал к Кисловодску, измученный, на измученной лошади…
                Лакей мой сказал мне, что заходил Вернер, и подал мне две записки: одну от него, другую… от Веры.
Я распечатал первую, она была следующего содержания:
«Все устроено как можно лучше: тело привезено обезображенное, пуля из груди вынута. Все уверены, что причиною его смерти несчастный случай; только комендант, которому, вероятно, известна ваша ссора, покачал головой, но ничего не сказал. Доказательств против вас нет никаких, и вы можете спать спокойно… если можете… Прощайте…»


	План:
I. Печорин покидает место дуэли.
II. Доктор написал отчёт о трупе Грушницкого.
	Вопросы по плану:
1.Как выглядит природа в момент прощания Печорина с секундантами?
2. Почему комендант не поверил, что Грушницкий погиб от несчастного случая?

	Работа над словом:
Какой фразеологизм передаёт состояние Печорина сразу после дуэли?
	Задание на развитие речи:
Дайте комментарий записке доктора Вернера.






	Карточка № 61 «Княжна Мери»
 Вера в своём последнем письме объясняет свою любовь к Печорину его  необыкновенным характером.

	            Мы расстаемся навеки; однако ты можешь быть уверен, что я никогда не буду любить другого: моя душа истощила на тебя все свои сокровища, свои слезы и надежды. Любившая раз тебя не может смотреть без некоторого презрения на прочих мужчин, не потому, чтоб ты был лучше их, о нет! но в твоей природе есть что‑то особенное, тебе одному свойственное, что‑то гордое и таинственное; в твоем голосе, что бы ты ни говорил, есть власть непобедимая; никто не умеет так постоянно хотеть быть любимым; ни в ком зло не бывает так привлекательно; ничей взор не обещает столько блаженства; никто не умеет лучше пользоваться своими преимуществами и никто не может быть так истинно несчастлив, как ты, потому что никто столько не старается уверить себя в противном.
Теперь я должна тебе объяснить причину моего поспешного отъезда; она тебе покажется маловажна, потому что касается до одной меня.
                               Нынче поутру мой муж вошел ко мне и рассказал про твою ссору с Грушницким. Видно, я очень переменилась в лице, потому что он долго и пристально смотрел мне в глаза; я едва не упала без памяти при мысли, что ты нынче должен драться и что я этому причиной; мне казалось, что я сойду с ума… но теперь, когда я могу рассуждать, я уверена, что ты останешься жив: невозможно, чтоб ты умер без меня, невозможно! 
                 Мой муж долго ходил по комнате; я не знаю, что он мне говорил, не помню, что я ему отвечала… верно, я ему сказала, что я тебя люблю… Помню только, что под конец нашего разговора он оскорбил меня ужасным словом и вышел. Я слышала, как он велел закладывать карету… Вот уж три часа, как я сижу у окна и жду твоего возврата… Но ты жив, ты не можешь умереть!.. Карета почти готова… Прощай, прощай… Я погибла, – но что за нужда?.. Если б я могла быть уверена, что ты всегда меня будешь помнить, – не говорю уж любить, – нет, только помнить… Прощай; идут… я должна спрятать письмо…
Не правда ли, ты не любишь Мери? ты не женишься на ней? Послушай, ты должен мне принести эту жертву: я для тебя потеряла все на свете…»


	План:
I. Вера перечисляет качества характера Печорина, которые создают образ необыкновенного и несчастного человека.
II. Муж догадывается, что Вера любит Печорина.
III. Вера уезжает, она просит, чтобы Печорин не женился на Мери.
	Вопросы по плану:
1. Почему Вера уверена, что никого другого не сможет полюбить?
2. Кого Вера считает причиной дуэли ?
3. Почему муж оскорбил Веру?

	Работа над словом:
Какова роль отрицательных местоимений в этом фрагменте?

	Задание на развитие речи:
Какого человека любит Вера? Дайте развёрнутый ответ.





	Карточка №62. «Княжна Мери».
Печорин скачет за Верой в Пятигорск. Загнал коня. Вернулся назад пешком. 

	                Я как безумный выскочил на крыльцо, прыгнул на своего Черкеса, которого водили по двору, и пустился во весь дух, по дороге в Пятигорск. Я беспощадно погонял измученного коня, который, храпя и весь в пене, мчал меня по каменистой дороге.
Солнце уже спряталось в черной туче, отдыхавшей на гребне западных гор; в ущелье стало темно и сыро. Подкумок, пробираясь по камням, ревел глухо и однообразно. Я скакал, задыхаясь от нетерпенья. Мысль не застать ее в Пятигорске молотком ударяла мне в сердце! – одну минуту, еще одну минуту видеть ее, проститься, пожать ее руку… Я молился, проклинал, плакал, смеялся… нет, ничто не выразит моего беспокойства, отчаяния!.. При возможности потерять ее навеки Вера стала для меня дороже всего на свете – дороже жизни, чести, счастья! Бог знает какие странные, какие бешеные замыслы роились в голове моей… И между тем я все скакал, погоняя беспощадно. И вот я стал замечать, что конь мой тяжелее дышит; он раза два уж споткнулся на ровном месте… Оставалось пять верст до Ессентуков – казачьей станицы, где я мог пересесть на другую лошадь.
              Все было бы спасено, если б у моего коня достало сил еще на десять минут! Но вдруг, поднимаясь из небольшого оврага, при выезде из гор, на крутом повороте, он грянулся о землю. Я проворно соскочил, хочу поднять его, дергаю за повод – напрасно: едва слышный стон вырвался сквозь стиснутые его зубы; через несколько минут он издох; я остался в степи один, потеряв последнюю надежду; попробовал идти пешком – ноги мои подкосились; изнуренный тревогами дня и бессонницей, я упал на мокрую траву и как ребенок заплакал.
И долго я лежал неподвижно и плакал горько, не стараясь удерживать слез и рыданий; я думал, грудь моя разорвется; вся моя твердость, все мое хладнокровие – исчезли как дым. Душа обессилела, рассудок замолк, и если б в эту минуту кто‑нибудь меня увидел, он бы с презрением отвернулся.
               Когда ночная роса и горный ветер освежили мою горячую голову и мысли пришли в обычный порядок, то я понял, что гнаться за погибшим счастием бесполезно и безрассудно. Чего мне еще надобно? – ее видеть? – зачем? не все ли кончено между нами? Один горький прощальный поцелуй не обогатит моих воспоминаний, а после него нам только труднее будет расставаться.
Мне, однако, приятно, что я могу плакать! Впрочем, может быть, этому причиной расстроенные нервы, ночь, проведенная без сна, две минуты против дула пистолета и пустой желудок.
                          Все к лучшему! это новое страдание, говоря военным слогом, сделало во мне счастливую диверсию. Плакать здорово; и потом, вероятно, если б я не проехался верхом и не был принужден на обратном пути пройти пятнадцать верст, то и эту ночь сон не сомкнул бы глаз моих.
Я возвратился в Кисловодск в пять часов утра, бросился на постель и заснул сном Наполеона после Ватерлоо.

	План:
I. Печорин загнал коня по дороге в Пятигорск.
II. Печорин плачет, как ребёнок.
III. Печорин начинает мыслить хладнокровно.
IV. Печорин заснул сном Наполеона.
	Вопросы по плану:
1.Какой   пейзаж сопровождает порыв Печорина увидеть Веру.
2.Как выглядит Печорин в минуту кризиса?
3. Как Печорин оценивает тот факт, что он в состоянии плакать?
4. Как Печорин оценивает всё случившееся? Согласны ли вы с его оценкой?

	Работа над словом:
Найдите не менее 2-х сравнений и объясните их функцию.
	Задание на развитие речи:
Почему Печорин плачет, как ребёнок, не догнав Веру в Пятигорске? Дайте развёрнутый ответ.




	Карточка №63. «Княжна Мери». Поведение доктора Вернера после дуэли Печорина.

	      – Откуда вы, доктор?
– От княгини Лиговской; дочь ее больна – расслабление нервов… Да не в этом дело, а вот что: начальство догадывается, и хотя ничего нельзя доказать положительно, однако я вам советую быть осторожнее. Княгиня мне говорила нынче, что она знает, что вы стрелялись за ее дочь. Ей все этот старичок рассказал… как бишь его? Он был свидетелем вашей стычки с Грушницким в ресторации. Я пришел вас предупредить. Прощайте. Может быть, мы больше не увидимся, вас ушлют куда‑нибудь.
        Он на пороге остановился: ему хотелось пожать мне руку… и если б я показал ему малейшее на это желание, то он бросился бы мне на шею; но я остался холоден, как камень, – и он вышел.
Вот люди! все они таковы: знают заранее все дурные стороны поступка, помогают, советуют, даже одобряют его, видя невозможность другого средства, – а потом умывают руки и отворачиваются с негодованием от того, кто имел смелость взять на себя всю тягость ответственности. Все они таковы, даже самые добрые, самые умные!..

	План:
I. Доктор сообщает о том, что начальство догадывается, о дуэли. Сомневается в том, что с Грушницкий погиб в результате несчастного случая.
II. Доктор не пожал руку Печорину.
	Вопросы по плану:
1. Почему начальство догадывается о дуэли Печорина?
2.При каком условии доктор пожал бы руку Печорину на прощанье.

	Работа над словом:
Найдите сравнение, характеризующее отношение Печорина к доктору.
	Задание на развитие речи:
Почему доктор Вернер не подал руки Печорину при расставании? Дайте развёрнутый ответ.




	Карточка № 64. «Княжна Мери».
Княгиня Лиговская уверена, что Печорин на дуэли убил обидчика её  дочери.
Её последний разговор с Печориным.

	       На другой день утром, получив приказание от высшего начальства отправиться в крепость N., я зашел к княгине проститься.
Она была удивлена, когда на вопрос ее: имею ли я ей сказать что‑нибудь особенно важное? – я отвечал, что желаю ей быть счастливой и прочее.
– А мне нужно с вами поговорить очень серьезно.
Я сел молча.
Явно было, что она не знала, с чего начать; лицо ее побагровело, пухлые ее пальцы стучали по столу; наконец она начала так, прерывистым голосом:
– Послушайте, мсье Печорин! я думаю, что вы благородный человек.
Я поклонился.
– Я даже в этом уверена, – продолжала она, – хотя ваше поведение несколько сомнительно; но у вас могут быть причины, которых я не знаю, и их‑то вы должны теперь мне поверить. Вы защитили дочь мою от клеветы, стрелялись за нее, – следственно, рисковали жизнью… Не отвечайте, я знаю, что вы в этом не признаетесь, потому что Грушницкий убит (она перекрестилась). Бог ему простит – и, надеюсь, вам также!.. Это до меня не касается, я не смею осуждать вас, потому что дочь моя хотя невинно, но была этому причиной. Она мне все сказала… я думаю, все: вы изъяснялись ей в любви… она вам призналась в своей (тут княгиня тяжело вздохнула). Но она больна, и я уверена, что это не простая болезнь! Печаль тайная ее убивает; она не признается, но я уверена, что вы этому причиной… Послушайте: вы, может быть, думаете, что я ищу чинов, огромного богатства, – разуверьтесь! я хочу только счастья дочери.
       Ваше теперешнее положение незавидно, но оно может поправиться: вы имеете состояние; вас любит дочь моя, она воспитана так, что составит счастие мужа, – я богата, она у меня одна… Говорите, что вас удерживает?.. Видите, я не должна бы была вам всего этого говорить, но я полагаюсь на ваше сердце, на вашу честь; вспомните, у меня одна дочь… одна…
Она заплакала.
– Княгиня, – сказал я, – мне невозможно отвечать вам; позвольте мне поговорить с вашей дочерью наедине…
– Никогда! – воскликнула она, встав со стула в сильном волнении.
– Как хотите, – отвечал я, приготовляясь уйти.
Она задумалась, сделала мне знак рукою, чтоб я подождал, и вышла.

	План:
I.  Княгиня предлагает Печорину жениться на её дочери.
II. Печорин хочет говорить с Мери наедине.
	Вопросы по плану:
1. Что княгиня ценит выше всякого богатства и чинов?
2. Почему княгиня решила оставить Печорина наедине с дочерью?

	Работа над словом:
Найдите инверсию, которая передаёт внутреннее состояние дочери княгини Лиговской.
	Задание на развитие речи:
Почему княгиня Лиговская  предлагает Печорину жениться на её дочери? Дайте развёрнутый ответ.



	Карточка № 65. «Княжна Мери». Последний разговор Печорина с Мери.

	    Прошло минут пять; сердце мое сильно билось, но мысли были спокойны, голова холодна; как я ни искал в груди моей хоть искры любви к милой Мери, но старания мои были напрасны.
Вот двери отворились, и вошла она. Боже! как переменилась с тех пор, как я не видал ее, – а давно ли?
 Дойдя до середины комнаты, она пошатнулась; я вскочил, подал ей руку и довел ее до кресел.
Я стоял против нее. Мы долго молчали; ее большие глаза, исполненные неизъяснимой грусти, казалось, искали в моих что‑нибудь похожее на надежду; ее бледные губы напрасно старались улыбнуться; ее нежные руки, сложенные на коленах, были так худы и прозрачны, что мне стало жаль ее.
– Княжна, – сказал я, – вы знаете, что я над вами смеялся?.. Вы должны презирать меня.
На ее щеках показался болезненный румянец.
Я продолжал:
– Следственно, вы меня любить не можете…
     Она отвернулась, облокотилась на стол, закрыла глаза рукою, и мне показалось, что в них блеснули слезы.
– Боже мой! – произнесла она едва внятно.
Это становилось невыносимо: еще минута, и я бы упал к ногам ее.
– Итак, вы сами видите, – сказал я сколько мог твердым голосом и с принужденной усмешкою, – вы сами видите, что я не могу на вас жениться, если б вы даже этого теперь хотели, то скоро бы раскаялись. Мой разговор с вашей матушкой принудил меня объясниться с вами так откровенно и так грубо; я надеюсь, что она в заблуждении: вам легко ее разуверить. Вы видите, я играю в ваших глазах самую жалкую и гадкую роль, и даже в этом признаюсь; вот все, что я могу для вас сделать. Какое бы вы дурное мнение обо мне ни имели, я ему покоряюсь… Видите ли, я перед вами низок. Не правда ли, если даже вы меня и любили, то с этой минуты презираете?
Она обернулась ко мне бледная, как мрамор, только глаза ее чудесно сверкали.
– Я вас ненавижу… – сказала она.
Я поблагодарил, поклонился почтительно и вышел.


	План:
I. Печорин аргументирует, почему Мери не может его любить.
II. Печорин объявляет Мери, что не любит её.
	Вопросы по плану:
1. Почему Печорин говорит, что смеялся над Мери?
2. В чём Печорин просит Мери разуверить свою мать?


	Работа над словом:
Найдите эпитеты, показывающие роль Печорина в судьбе Мери (как он сам её характеризует)
	Задание на развитие речи:
Почему Печорин так грубо показывает Мери свою нелюбовь? Дайте развёрнутый ответ.





	Карточка № 66. «Княжна Мери».
Печорин признаётся себе самому, что женитьба на Мери принесла бы ему покой и благополучие.

	                    Через час курьерская тройка мчала меня из Кисловодска. За несколько верст от Ессентуков я узнал близ дороги труп моего лихого коня; седло было снято – вероятно, проезжим казаком, – и вместо седла на спине его сидели два ворона. Я вздохнул и отвернулся…
И теперь, здесь, в этой скучной крепости, я часто, пробегая мыслию прошедшее, спрашиваю себя: отчего я не хотел ступить на этот путь, открытый мне судьбою, где меня ожидали тихие радости и спокойствие душевное?.. 
         Нет, я бы не ужился с этой долею! Я, как матрос, рожденный и выросший на палубе разбойничьего брига: его душа сжилась с бурями и битвами, и, выброшенный на берег, он скучает и томится, как ни мани его тенистая роща, как ни свети ему мирное солнце; он ходит себе целый день по прибрежному песку, прислушивается к однообразному ропоту набегающих волн и всматривается в туманную даль: не мелькнет ли там на бледной черте, отделяющей синюю пучину от серых тучек, желанный парус, сначала подобный крылу морской чайки, но мало‑помалу отделяющийся от пены валунов и ровным бегом приближающийся к пустынной пристани…

	План:
I. Печорин  задаётся вопросом, почему он отказался от тихого счастья с Мери.
II. Печорин свою жизнь сравнивает с судьбой матроса.
	Вопросы по плану:
1. С каким событием связан эпизод с погибшим конём? 
2.Как выглядит судьба матроса, по представлению Печорина?

	Работа над словом:
Назовите все эпитеты в развёрнутом сравнении Печорина. Определите их функцию.
	Задание на развитие речи:
 «Нет, я бы не ужился с этой долею!»-о какой доле идёт речь и почему Печорин считает, что не ужился бы с этой долей? Дайте развёрнутый ответ.



Часть 3

	Карточка № 67 Часть 3 «Фаталист». О предопределении судьбы человека.

	         Рассуждали о том, что мусульманское поверье, будто судьба человека написана на небесах, находит и между нами, христианами, многих поклонников; каждый рассказывал разные необыкновенные случаи pro[footnoteRef:8] или contra.[footnoteRef:9] [8: 
]  [9: 
] 

– Все это, господа, ничего не доказывает, – сказал старый майор, – ведь никто из вас не был свидетелем тех странных случаев, которыми подтверждаете свои мнения?
– Конечно, никто, – сказали многие, – но мы слышали от верных людей…
     – Все это вздор! – сказал кто‑то, – где эти верные люди, видевшие список, на котором назначен час нашей смерти?.. И если точно есть предопределение, то зачем же нам дана воля рассудок? почему мы должны давать отчет в наших поступках?

	План:
I. Рассуждение о судьбе человека.
II. Сомнение в предопределении человеческой судьбы.

	Вопросы по плану:
1.Что утверждает мусульманская религия?
2.Какие аргументы поставлены в противовес утверждению о предопределении человеческой судьбы?

	Работа над словом:
Найдите в этом фрагменте метафору, укажите её функцию.
	Задание на развитие речи:
Согласны вы с тем, что « судьба человека написана на небесах», то есть час смерти человека точно назначен свыше. Дайте развёрнутый ответ.








	Карточка № 68 Часть 3 «Фаталист». Портрет Вулича.

	         Он был родом серб, как видно было из его имени. Наружность поручика Вулича отвечала вполне его характеру. Высокий рост и смуглый цвет лица, черные волосы, черные проницательные глаза, большой, но правильный нос, принадлежность его нации, печальная и холодная улыбка, вечно блуждавшая на губах его, – все это будто согласовалось для того, чтоб придать ему вид существа особенного, не способного делиться мыслями и страстями с теми, которых судьба дала ему в товарищи…
               Он был храбр, говорил мало, но резко; никому не поверял своих душевных и семейных тайн; вина почти вовсе не пил, за молодыми казачками, – которых прелесть трудно постигнуть, не видав их, – он никогда не волочился…
Была только одна страсть, которой он не таил: страсть к игре. За зеленым столом он забывал все и обыкновенно проигрывал; но постоянные неудачи только раздражали его упрямство.
ru.wikipedia.org› 
поручик (польск. porucznik, чеш. poručík) — воинское звание (чин) младшего офицерского состава, соответствующее чину старшего лейтенанта в армиях Польши, Великого княжества Литовского, Чехии и дореволюционной России

	План:
I. Наружность поручика Вулича.
II. Характер Вулича.
	Вопросы по плану:
1.В чём состояла особенность внешности Вулича?
2.Какие прелести жизни не привлекали внимания Вулича?

	Работа над словом:
Назовите эпитеты, определяющие характер поручика Вулича.
	Задание на развитие речи:
В чём состояла загадочность поручика Вулича? Дайте развёрнутый ответ.




	Карточка № 69.  Часть 3 «Фаталист» Вулич на себе испытывает власть судьбы.

	                Когда поручик Вулич подошел к столу, то все замолчали, ожидая от него какой‑нибудь оригинальной выходки.
– Господа! – сказал он (голос его был спокоен, хотя тоном ниже обыкновенного), – господа! к чему пустые споры? Вы хотите доказательств: я вам предлагаю испробовать на себе, может ли человек своевольно располагать своею  жизнию, или каждому из нас заранее назначена роковая минута… Кому угодно?
– Не мне, не мне! – раздалось со всех сторон, – вот чудак! придет же в голову!..
– Предлагаю пари, – сказал я шутя.
– Какое?
– Утверждаю, что нет предопределения, – сказал я, высыпая на стол десятка два червонцев – все, что было у меня в кармане.
– Держу, – отвечал Вулич глухим голосом. – Майор, вы будете судьею; вот пятнадцать червонцев: остальные пять вы мне должны, и сделаете мне дружбу, прибавить их к этим.
– Хорошо, – сказал майор, – только не понимаю, право, в чем дело и как вы решите спор?..
Вулич молча вышел в спальню майора; мы за ним последовали. Он подошел к стене, на которой висело оружие, и наудачу снял с гвоздя один из разнокалиберных пистолетов; мы еще его не понимали; но когда он взвел курок и насыпал на полку пороха, то многие, невольно вскрикнув, схватили его за руки.
                  – Что ты хочешь делать? Послушай, это сумасшествие! – закричали ему.
– Господа, – сказал он медленно, освобождая свои руки, – кому угодно заплатить за меня двадцать червонцев?
Все замолчали и отошли.
Вулич вышел в другую комнату и сел у стола; все последовали за ним: он знаком пригласил нас сесть кругом. Молча повиновались ему: в эту минуту он приобрел над нами какую‑то таинственную власть. Я пристально посмотрел ему в глаза; но он спокойным и неподвижным взором встретил мой испытующий взгляд, и бледные губы его улыбнулись; но, несмотря на его хладнокровие, мне казалось, я читал печать смерти на бледном лице его

	План:
I. Поручик Вулич заключил пари о том, что небесный закон можно нарушить или подтвердить своей волей.
II. Печорин прочёл печать смерти на бледном лице Вулича.
	Вопросы по плану:
1. Почему окружающие не смогли остановить Вулича?
2.Почему все окружающие выполняли приказы Вулича?

	Работа над словом:
Подберите синонимы к словосочетаниям «роковая минута», «печать смерти»
	Задание на развитие речи:
Почему именно Вуличу пришла в голову мысль нарушить закон предопределения человеческой жизни? Дайте развёрнутый ответ.




	Карточка № 70. Часть 3 «Фаталист». 
Вулич проверяет на себе закон предопределения судьбы человеческой.

	          – Вы нынче умрете! – сказал я ему. Он быстро ко мне обернулся, но отвечал медленно и спокойно:
– Может быть, да, может быть, нет…
Потом, обратясь к майору, спросил: заряжен ли пистолет? Майор в замешательстве не помнил хорошенько.
– Да полно, Вулич! – закричал кто‑то, – уж, верно, заряжен, коли в головах висел; что за охота шутить!..
– Глупая шутка! – подхватил другой.
– Держу пятьдесят рублей против пяти, что пистолет не заряжен! – закричал третий.
Составилось новое пари.
Мне надоела эта длинная церемония.
– Послушайте, – сказал я, – или застрелитесь, или повесьте пистолет на прежнее место и пойдемте спать.
– Разумеется, – воскликнули многие, – пойдемте спать.
– Господа, я вас прошу не трогаться с места! – сказал Вулич, приставив дуло пистолета ко лбу. Все будто окаменели.
– Господин Печорин, – прибавил он, – возьмите карту и бросьте вверх.
Я взял со стола, как теперь помню, червонного туза и бросил кверху: дыхание у всех остановилось; все глаза, выражая страх и какое‑то неопределенное любопытство, бегали от пистолета к роковому тузу, который, трепеща на воздухе, опускался медленно; в ту минуту, как он коснулся стола, Вулич спустил курок… осечка!
                   – Слава Богу! – вскрикнули многие, – не заряжен…
– Посмотрим, однако ж, – сказал Вулич. Он взвел опять курок, прицелился в фуражку, висевшую над окном; выстрел раздался – дым наполнил комнату. Когда он рассеялся, сняли фуражку: она была пробита в самой середине, и пуля глубоко засела в стене.
Минуты три никто не мог слова вымолвить; Вулич преспокойно пересыпал в свой кошелек мои червонцы.
                  Пошли толки о том, отчего пистолет в первый раз не выстрелил; иные утверждали, что, вероятно, полка была засорена, другие говорили шепотом, что прежде порох был сырой и что после Вулич присыпал свежего; но я утверждал, что последнее предположение несправедливо, потому что я во все время не спускал глаз с пистолета.
– Вы счастливы в игре, – сказал я Вуличу…
– В первый раз от роду, – отвечал он, самодовольно улыбаясь, – это лучше банка и штосса.
– Зато немножко опаснее.
– А что? вы начали верить предопределению?
– Верю; только не понимаю теперь, отчего мне казалось, будто вы непременно должны нынче умереть…
Этот же человек, который так недавно метил себе преспокойно в лоб, теперь вдруг вспыхнул и смутился.
– Однако ж довольно! – сказал он, вставая, – пари наше кончилось, и теперь ваши замечания, мне кажется, неуместны… – Он взял шапку и ушел. Это мне показалось странным – и недаром!..


	План:
I. Вулич приставил дуло пистолета к своему виску.
II. Вулич выиграл пари: предопределение существует и человек не может сам его нарушить.
III. Вулич уходит с выигранными деньгами.
	Вопросы по плану:
1.Зачем Вулич попросил подкинуть вверх карту?
2.Как Вулич доказал, что пистолет был действительно заряжен?
3.Какое замечание Печорина Вулич посчитал неуместным?

	Работа над словом:
Найдите синекдоху (часть вместо целого) передающую сильное волнение окружающих.
	Задание на развитие речи:
Какая мысль повторяется в начале и в конце фрагмента? Почему? Дайте развёрнутый ответ.




	Карточка № 71 Часть 3 «Фаталист». Вулича убивает пьяный казак.

	                  Я затворил за собою дверь моей комнаты, засветил свечку и бросился на постель; только сон на этот раз заставил себя ждать более обыкновенного. Уж восток начинал бледнеть, когда я заснул, но – видно, было написано на небесах, что в эту ночь я не высплюсь. В четыре часа утра два кулака застучали ко мне в окно. Я вскочил: что такое?.. «Вставай, одевайся!» – кричало мне несколько голосов. Я наскоро оделся и вышел. «Знаешь, что случилось?» – сказали мне в один голос три офицера, пришедшие за мною; они были бледны как смерть.
– Что?
– Вулич убит.
Я остолбенел.
– Да, убит! – продолжали они, – пойдем скорее.
– Да куда же?
– Дорогой узнаешь.
Мы пошли. Они рассказали мне все, что случилось, с примесью разных замечаний насчет странного предопределения, которое спасло его от неминуемой смерти за полчаса до смерти. 
          Вулич шел один по темной улице; на него наскочил пьяный казак, изрубивший свинью, и, может быть, прошел бы мимо, не заметив его, если б Вулич, вдруг остановясь, не сказал: «Кого ты, братец, ищешь?» – «Тебя! » – отвечал казак, ударив его шашкой, и разрубил его от плеча почти до сердца… Два казака, встретившие меня и следившие за убийцей, подоспели, подняли раненого, но он был уже при последнем издыхании и сказал только два слова: «Он прав!» Я один понимал темное значение этих слов: они относились ко мне; я предсказал невольно бедному его судьбу; мой инстинкт не обманул меня: я точно прочел на его изменившемся лице печать близкой кончины.

	План:
I. Сообщение о смерти Вулича.
II. Вулича зарубил пьяный казак.
	Вопросы по плану:
1.В каком состоянии были офицеры, сообщившие о смерти Вулича?
2. Почему последние слова Вулича были понятны только Печорину?

	Работа над словом:
1.Назовите случаи употребления синекдохи (части вместо целого) в данном фрагменте. Какова функция их употребления?
	Задание на развитие речи:
Какое значение имели последние слова Вулича?




	Карточка № 72.  Часть 3 «Фаталист». Преступник заперся в пустой хате.

	                   Убийца заперся в пустой хате, на конце станицы: мы шли туда. Множество женщин бежало с плачем в ту же сторону; по временам опоздавший казак выскакивал на улицу, второпях пристегивая кинжал, и бегом опережал нас. Суматоха была страшная.
Вот наконец мы пришли; смотрим: вокруг хаты, которой двери и ставни заперты изнутри, стоит толпа. Офицеры и казаки толкуют горячо между собою: женщины воют, приговаривая и причитывая. Среди их бросилось мне в глаза значительное лицо старухи, выражавшее безумное отчаяние. Она сидела на толстом бревне, облокотясь на свои колени и поддерживая голову руками: то была мать убийцы. Ее губы по временам шевелились: молитву они шептали или проклятие?
Между тем надо было на что‑нибудь решиться и схватить преступника. Никто, однако, не отважился броситься первый.


	План:
Дайте название фрагменту.
	Вопросы по плану:
Как выглядела женщина, которая была матерью пьяного казака, убившего Вулича?

	Работа над словом:
Найдите контекстные антонимы, укажите их функцию.
	Задание на развитие речи:
Как можно оценить состояние матери, казака-убийцы. Дайте развёрнутый ответ.




	Карточка № 73. Часть 3 «Фаталист». 
Печорин решает сам вывести пьяного казака из избы, 
несмотря на смертельный риск.

	В это время старый есаул подошел к двери и назвал его по имени; тот откликнулся.
– Согрешил, брат Ефимыч, – сказал есаул, – так уж нечего делать, покорись!
– Не покорюсь! – отвечал казак.
– Побойся Бога! Ведь ты не чеченец окаянный, а честный христианин; ну, уж коли грех твой тебя попутал, нечего делать: своей судьбы не минуешь!
– Не покорюсь! – закричал казак грозно, и слышно было, как щелкнул взведенный курок.
– Эй, тетка! – сказал есаул старухе, – поговори сыну, авось тебя послушает… Ведь это только Бога гневить. Да посмотри, вот и господа уж два часа дожидаются.
Старуха посмотрела на него пристально и покачала головой.
– Василий Петрович, – сказал есаул, подойдя к майору, – он не сдастся – я его знаю. А если дверь разломать, то много наших перебьет. Не прикажете ли лучше его пристрелить? в ставне щель широкая.
В эту минуту у меня в голове промелькнула странная мысль: подобно Вуличу, я вздумал испытать судьбу.
                – Погодите, – сказал я майору, – я его возьму живого.
Велев есаулу завести с ним разговор и поставив у дверей трех казаков, готовых ее выбить и броситься мне на помощь при данном знаке, я обошел хату и приблизился к роковому окну. Сердце мое сильно билось.
– Ах ты окаянный! – кричал есаул, – что ты, над нами смеешься, что ли? али думаешь, что мы с тобой не совладаем? – Он стал стучать в дверь изо всей силы; я, приложив глаз к щели, следил за движениями казака, не ожидавшего с этой стороны нападения, – и вдруг оторвал ставень и бросился в окно головой вниз. Выстрел раздался у меня над самым ухом, пуля сорвала эполет. Но дым, наполнивший комнату, помешал моему противнику найти шашку, лежавшую возле него. Я схватил его за руки, казаки ворвались, и не прошло трех минут, как преступник был уже связан и отведен под конвоем. Народ разошелся. Офицеры меня поздравляли – и точно, было с чем!

	План:
I. Пьяного казака решил вывести из хаты Печорин.
II. Печорин, рискуя жизнью, схватил казака и вывел его из хаты живым.
	Вопросы по плану:
1.Как есаул пытается мирно договориться с пьяным казаком?
2.Как Печорину удалось обмануть пьяного казака?

	Работа над словом:
Объясните фразеологизм : Бога гневить.
	Задание на развитие речи:
Почему мать пьяного казака не ответила на просьбу есаула вывести мирно её сына из избы?




	Карточка 74.  Часть 3 «Фаталист».  
Ситуация с фаталистом глазами Максима Максимовича.

	                     Я люблю сомневаться во всем: это расположение ума не мешает решительности характера – напротив, что до меня касается, то я всегда смелее иду вперед, когда не знаю, что меня ожидает. Ведь хуже смерти ничего не случится – а смерти не минуешь!
Возвратясь в крепость, я рассказал Максиму Максимычу все, что случилось со мною и чему был я свидетель, и пожелал узнать его мнение насчет предопределения. Он сначала не понимал этого слова, но я объяснил его как мог, и тогда он сказал, значительно покачав головою:
– Да‑с! конечно‑с! Это штука довольно мудреная!.. Впрочем, эти азиатские курки часто осекаются, если дурно смазаны или не довольно крепко прижмешь пальцем; признаюсь, не люблю я также винтовок черкесских; они как‑то нашему брату неприличны: приклад маленький – того и гляди, нос обожжет… Зато уж шашки у них – просто мое почтение!
Потом он промолвил, несколько подумав:
– Да, жаль беднягу… Черт же его дернул ночью с пьяным разговаривать!.. Впрочем, видно, уж так у него на роду было написано!..
Больше я от него ничего не мог добиться: он вообще не любит метафизических прений.

	ru.wikipedia.org›Метафизика
Метафи́зика (др.-греч. τὰ μετὰ τὰ φυσικά — «то, что после физики») — раздел философии, занимающийся исследованиями первоначальной природы реальности, мира и бытия как такового.

	План:
I. Печорин рассказал Максиму Максимовичу о случае с Вуличем.
I.I Максим Максимович рассуждает об оружии.

	Вопросы по плану:
1.Почему Печорин легко идёт вперёд, когда не знает, что его ожидает?
2.Чем не понравились Максиму Максмовичу «азиатские курки».

	Работа над словом:
Подберите синоним к фразеологическому обороту «чёрт дрнул с пьяным разговривать».
	Задание на развитие речи:
Чего не смог понять Максим Максимович в рассказе Печорина?
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